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Szerz6i jogi informaciok

Az ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS") el6zetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak, illetve a
benne leirt termékeknek vagy szoftvernek, semmilyen részletét nem szabad sokszorositani, tovabbitani,
atirni, adatfeldolgozo rendszerben tarolni, barmilyen nyelvre leforditani, legyen az barmilyen formaban
vagy eszkozzel, kivéve a vasarloi dokumentaciot tartalékmasolat készitése céljabol.

AZ ASUS A KEZIKONYVET ,ONMAGABAN" BOCSATJA RENDELKEZESRE, BARMILYEN KIFEJEZETT

VAGY BELEERTETT JOTALLAS NELKUL, TARTALMAZVA, DE NEM KORLATOZODVA PUSZTAN AZ
ELADHATOSAGBAN LEVO JOTALLASRA, ILLETVE MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA.
AZ ASUS, ILLETVE ANNAK IGAZGATO, TISZTSEGVISELI, ALKALMAZOTTAI VAGY MEGBIZOTTAI
SEMMILYEN ESETBEN NEM TARTOZNAK FELELOSSEGGEL SEMMILYEN OLYAN KOZVETLEN, KOZVETETT,
ESETI, KULONLEGES VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SEM KARTERITESSEL AZ ELMARADT NYERESEG,
ELMARADT BEVETEL, ADATVESZTES VAGY UZEMKIESES OKOZTA OLYAN KARERT, AMELY A JELEN
KEZIKONYV VAGY TERMEK HIBAJABOL ERED, MEG AKKOR IS, HA AZ ASUS-T TAJEKOZTATTAK ENNEK
LEHETOSEGEROL.

A jelen kézikonyvben szerepl6 termékek és cégnevek az adott cégeik bejegyzett védjegyei vagy szerzéi
tulajdona lehetnek vagy sem, és hasznélatuk kizdrélag azonositas vagy magyarazat céljabol torténik a
tulajdonos javara, mindennemd jogsértés szandéka nélkl.

A JELEN KEZIKONYVBEN SZEREPLO MUSZAKI ADATOKAT ES INFORMACIOT KIZAROLAG TAJEKOZTATAS
CELJABOL BIZTOSITUNK, ES ELOZETES BEJELENTES NELKUL, BARMIKOR MEGVALTOZHATNAK. NEM
ERTELMEZHETOK TOVABBA AZ ASUS ELKOTELEZETTSEGENEK. AZ ASUS NEM VALLAL SEMMINEMU
FELELOSSEGET A KEZIKONYVBEN ELOFORDULO HIBAKERT VAGY PONTATLAN INFORMACIOKERT, A
BENNE LEIRT TERMEKEKET ES SZOFTVERT IS BELEERTVE.

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Minden jog fenntartva!

A kotelezettség korlatozasa

Olyan kortilmények is eléallhatnak, ahol az ASUS részérdl torténé mulasztas vagy mas felelésség miatt,
On jogosulttd valik kértéritésre az ASUS-tl. Minden ilyen esetben - fiiggetleniil a jogalaptél, amely
alapjan On kartéritésre jogosult az ASUS-tél —, az ASUS nem vallal felelésséget a testi sériiléseken (a
halélt is beleértve) és az ingatlanban, illetve személyes ingéségokban bekovetkezett karokon kiviil,
illetve barmilyen tényleges és kozvetlen karokért, amelyek a jelen Garancianyilatkozat szerinti jogi
feladatok elvégzésének elmulasztasabol vagy sikertelen végrehajtasabol erednek, az egyes termékek
szerzG6dés szerinti listaara erejéig.

Az ASUS kizérdlag a jelen Garancianyilatkozat szerinti szerz6dés, vagyoni kartérités vagy jogsértés
alapjén koteles Ont kartalanitani veszteségekért, karért vagy karigényért.

Ez a korlatozas az ASUS szallitoira és forgalmazdjara is érvényes. Ez a maximalis érték, amelynek
tekintetében az ASUS, széllitéi és az On forgalmazéja kollektivan feleldsek.

AZ ASUS SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM TARTOZIK FELELOSSEGGEL A KOVETKEZOKERT:

(1) HARMADIK FEL KARIGENYEERT ONNEL SZEMBEN; (2) AZ ON NYILVANTARTASAI VAGY ADATAI
MEGSEMMISULESEERT VAGY KAROSODASAERT, VAGY (3) KULONLEGES, ESETIVAGY KOZVETETT KARERT,
ILLETVE KOVETKEZMENYES GAZDASAGI KAROKERT (AZ ELMARADT NYERESEGET VAGY MEGTAKARITAST
IS BELEERTVE), AKKOR IS HA AZ ASUS-T, A SZALLITOIT VAGY AZ ON FORGALMAZOJAT TAJEKOZTATTAK A
LEHETOSEGUKROL.

Szerviz és tamogatas

Latogassa meg a tébb nyelven elérhet6é weboldalunkat: http://support.asus.com
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A kézikonyvrol

A kézikdnyv tajékoztatast nyujt a Notebook PC hardver- és
szoftverjellemzGirdl, a kovetkezé fejezetekbe szervezve:

1. fejezet: A hardver lizembe helyezése

Ez a fejezet a Notebook PC hardverkomponenseit irja le.

2. fejezet: A Notebook PC hasznalata
Ez a fejezet elmagyarézza, hogyan hasznalja a Notebook PC

kiilonféle részeit.
3. fejezet: Munka Windows® 8.1 rendszerrel
Ez a fejezet a Windows® 8.1 rendszernek a Notebook PC-n torténd

hasznalatardl kinal atterkintést.

4. fejezet: ASUS alkalmazasok

Ez a fejezet a Notebook PC Windows® 8.1 operacios rendszeréhez
mellékelt ASUS alkalmazasokat mutatja be.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 7



5. fejezet: Bekapcsolasi Ontesztelés (POST)

Ez a fejezet elmagyarazza, hogyan hasznalja POST funkciét a
Notebook PC beallitdsainak modositasahoz.

Tanacsok és GYIK

Ez a fejezet tanacsokat, illetve hardverrel valamint szoftverrel
kapcsolatos GYIK-rél ad tajékozddast, amire a Notebook PC
karbantartasa és egyszer(ibb problémainak megoldésa soran
hivatkozhat.

Fliggelékek

Ez a szakasz felhivasokat és biztonségi nyilatkozatokat tartalmaz
a Notebook PC-vel kapcsolatosan.
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A kézikonyvben felhasznalt konvenciok
Ebben a kézikdnyvben a fontos informacidk kiemeléséhez az izenetek a

kovetkezéképpen jelennek meg:

FONTOS! Ez az lizenet |étfontossagu informaciot tartalmaz, amelyet a feladat
végrehajtasahoz kotelezéen be kell tartani.

MEGJEGYZES: Ez az iizenet kiegészit6 informaciét és tippeket tartalmaz,
amelyek segitséget nyujtanak a feladatok végrehajtasahoz.

FIGYELEM! Ez az lizenet fontos informaciot tartalmaz, amelyet be kell tartani
abiztonsag érdekében, mikdzben bizonyos feladatokat végeznek el, nehogy
megsériiljenek a Notebook PC adatai és részegységei.

lkonok

Az alabbi ikonok azt jelzik, hogy mely eszkoz hasznalhato feladatok vagy
eljarasok soranak elvégzéséhez a Notebook PC-n.

= Haszndlja az érintépadot.

=Haszndlja a billenty(izetet.

Tipografia
Félkovér =Kotelezéen kijelolendé meniit vagy elemet jeldl.

Délt = Ez a hivatkozasként hasznélhatd fejezeteket mutatja a
kézikonyvben.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 9



Biztonsagi ovintézkedések
A Notebook PC hasznalata

ﬂ?ﬁ! Ez a Notebook PC kizarélag 5°C (41°F) és 35°C (95°F)
x‘/ R k626tti homérsékleten hasznélhato.

cimkét és gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati adapter

ﬂ Tekintse meg a Notebook PC aljan 1évé besorolasi
megfelel az értéknek.

Ne hagyja a Notebook PC-t az 6lében vagy barmely
B! testrészén, hogy elkerilje a forré készulék miatti
== kényelmetlenséget vagy sértilést.

E Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, kiegészitét vagy mas
"*" &= perifériat a Notebook PC-vel.

% ) Neszéllitsa vagy fedje le a Notebook PC-t BEKAPCSOLT
@ allapotban olyan anyagokkal, amelyek akadalyozzak a
szell6zést.
Ne tegye a Notebook PC-t labilis vagy egyenetlen
munkafeltiletre.

A Notebook PC-t dtbocsathatja a repul6téri atvilagitd
F berendezéseken (futdszalagra helyezve), azonban ne
¢ !‘, tegye ki kézi és egyéb magneses detektoroknak.

S
'/,(“ Vegye fel a kapcsolatot Iégitarsasdgaval az igénybe
A vehetd fedélzeti szolgaltatasokat, illetve a Notebook
PC repiilés kdzben torténd hasznalataval kapcsolatos
korlatozasokat illetéen.

10 Notebook PC-hez E-kézikdnyv



A Notebook PC gondozasa

2

A Notebook PC tisztitdsa el6tt hizza ki a hal6zati
tapkabelt és vegye ki az akkumulator egységet

(ha tartalmaz ilyet). Tordlje le suroldszert nem
tartalmazo tisztitészerrel és néhany csepp meleg

vizzel megnedvesitett, tiszta cellulézszivaccsal vagy
szarvasbdrrel. A felesleges nedvességet szaraz kendével
torolje le a Notebook PC felliletérdl.

Ne hasznéljon erés olddszert, mint példaul higitét,
benzint vagy egyéb vegyszert a Notebook PC fellletén
vagy annak kozelében.

Ne tegyen targyakat a Notebook PC tetejére.

Ne tegye ki a Notebook PC-t er6s magneses vagy
elektromos mezéknek.

Ne tegye ki a Notebook PC-t folyadéknak, esének vagy
nedvességnek, vagy ne hasznalja azok kézelében.

Ne tegye ki a Notebook PC-t poros kdrnyezetnek.

Ne hasznalja a Notebook PC-t, ha gdzszivargas van a
kozelben.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 1



Megfelel6 selejtezés

NE dobja ki a Notebook PC-t a haztartasi szeméttel. Ezt a
terméket az alkatrészek Ujrahaszndldsa és Ujrahasznositas
céljabol készilt. Az athuzott kerekes szeméttarolot abrazold
jelzéssel ellatott terméket (elektromos és elektronikus
berendezéseket, valamint a higanytartalmu cellds elemet)
nem szabad héztartasi szemétként kezelni. Az elektronikus
termékek elhelyezését illetéen tajékozodjon a helyi
hatésagoknal.

Ne dobja ki az akkumulatort a haztartasi hulladékkal egyiitt.
Az 4thuzott kerekes szeméttaroldt dbrazold jelzés azt jelenti,
hogy az akkumulatort tilos a haztartasi hulladékkal egytitt
leselejtezni.
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1. fejezet:
A hardver iizembe helyezése
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Ismerkedés a Notebook PC-vel
Feliilnézet
MEGJEGYZES: A billenty(izet elrendezése orszagonként vagy

térségenként eltérd lehet. A Notebook PC tipusatdl figgden a szamitdgép
megjelenése is eltérd lehet.

()
E]E]E]E] IB@BBBI@

e @__9
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o Kamera

A beépitett kamera képek, illetve videok készitését teszi lehetévé
a Notebook PC-n.

e Kamera jelzéfény

A kamera kijelz6je olyankor vilagit, amikor a beépitett kamera
hasznélatban van.

Mikrofon

A beépitett mikrofont videokonferenciara, hangalémondasra
vagy egyszerl hangfelvételek készitésére lehet hasznalni.

(3]
e Kijelz6 panel
(5]

A megjelenitépanel kivalé képet biztosit fotok, videdk és egyéb
multimédia fajlok megtekintéséhez a Notebook PC-n.

Power gomb

Nyomja meg az lizemkapcsolét a Notebook PC be-, illetve
kikapcsolasahoz. A fékapcsolé gombot is hasznalhatja a
Notebook PC alvé vagy hibernalt médba helyezéséhez, illetve
alvo vagy hibernalt médbol torténd felébresztéséhez.

Ha a Notebook PC nem reagal, nyomja meg és tartsa lenyomva
a fékapcsolé gombot legalabb négy (4) masodpercig, amig a
Notebook PC kikapcsolddik.

e Billentytizet

A billenty(izet teljes méretli, QUERTZ billenty(ket tartalmaz
kényelmes mélységérzettel. Funkcidbillenty(ikkel is rendelkezik,
amelyek segitségével gyorsan elérheti a Windows®-t és
vezérelheti a multimédia funkciokat.

MEGJEGYZES: A billenty(izet tipusonként és teriiletenként eltéré
lehet.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 15



o Erintépad

Az érintépad a képernydn torténd navigalashoz dsszetett
mozdulatok hasznalatét teszi lehetévé a magatol értet6dd
felhasznaldi élmény érdekében. Hagyomanyos egér funkcioit is
szimulalja.

MEGJEGYZES: Tovabbi részletekért tekintse meg a kézikdnyv
Erintépadon hasznalt mozdulatok cimdi részét.

Ujjlenyomat-érzékel6 (opcionalis)

Ez a beépitett ujjlenyomat-érzékeld rogziti az ujjlenyomatat és
biometrikus azonositoként hasznélja, amivel bejelentkezhet

a Notebook PC rendszerébe és a Windows® 8.1 egyéb
programjaiba.

MEGJEGYZES : Tovébbi részletekért tekintse meg a kézikdnyv
ASUS Ujjlenyomat cim(i részét.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv



Alulnézet

MEGJEGYZES: A modellté| fiiggben a szamitdgép aljanak megjelenése
eltéré lehet.

FIGYELEM! A Notebook PC alja er6sebben felmelegedhet a hasznalat
soran vagy az akkumulator egység toltése kdzben. Ha a Notebook PC-n
dolgozik, ne tegye olyan felliletre, amely eltakarhatja a szell6zényilasokat.

FONTOS! Az akkumulator miikodési ideje a Notebook PC hasznalati
jellemzgitél és miiszaki adataitdl fiigg. Az akkumulétor egységet nem
lehet szétszerelni.

O—= m—-Q
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(). |000000000000) —
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Akkumulator egység

Az akkumulator egység automatikusan feltoltédik, amikor
a Notebook PC-t daramforrashoz csatlakoztatjak. A feltoltést
kovetéen az akkumuldtor egység tapfesziiltséggel latja el a
Notebook PC-t.

Rugos akkumulatorretesz

Amikor beillesztik az akkumulator egységet, a rugos retesz
automatikusan a helyére rogziti azt.

FONTOS! Ezt a reteszt nyitott helyzetben kell tartani, amikor
eltavolitja az akkumulator egységet.

Audié hangszorok

Ez a Notebook PC a SonicMaster technolégiat alkalmazza,
amelyet a Bang & Olufsen ICEPower®-rel egyiittmiikodésben
fejlesztettek ki, hogy hi-fi hangmindséget tapasztalhasson
teltebb basszussal egyenesen a beépitett hangszérokbol.

Kézi akkumulatorretesz

A kézi akkumulatorretesz rogziti a helyén az akkumulatort.
A reteszt kézzel kell zart vagy nyitott helyzetbe mozgatni az
akkumulator egység behelyezéséhez, illetve eltavolitasahoz.

Szell6zonyilasok
Lehet6vé teszik a hideg levegd bedramlasat a Notebook PC-be,

illetve a meleg levegé tavozasat.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrél, hogy papir, konyy, ruhazat,
kébel vagy egyéb targy nem akadélyozza a leveg6 dramléasat a
szell6zényilasokon. Ellenkezé esetben tulheviilés torténhet.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv



Jobb oldal

MEGJEGYZES: A modelltd| fiiggden a szamitogép jobb oldalanak
megjelenése eltéré lehet.

— <B°0

L

06 oo

USB 2.0-csatlakozé

Az USB (Universal Serial Bus) csatlakozé kompatibilis az USB
2.0 vagy USB 1.1 szabvanyu eszkdzokkel, pl. billenty(izetek,
mutatdeszkozok, flash lemezmeghajtok, kiilsé merevlemezek,
hangszérék, kamerak és nyomtatok.

Fejhallgaté/Headset csatlakozéaljzat

Ez az aljzat aktiv hangszdrok vagy fejhallgato csatlakoztatasahoz
valé. Ezen az aljzaton keresztiil headsetet is csatlakoztathat.

MEGJEGYZES: ez a port nem tdmogatja a harom vezet6j 3,5
mme-es mikrofon hasznélatat.

Optikai meghajto (opcionalis)

A Notebook PC optikai meghajtéja a kovetkezé formatumokat
tdmogathatja: CD, DVD, és irhat6 vagy Ujrairhaté lemezek.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 19
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Optikai meghajté kiadéogombja

Nyomja meg a gombot az optikai meghajto talcajanak
kiadasahoz.

Optikai lemezmeghajté manualis kinyito furata

A meghajté fiokjat a manualis kinyito furat segitségével lehet
kinyitni, ha az elektronikus kiadogomb nem mikadik.

FIGYELEM! Csak akkor hasznalja a manualis kinyité furatot, ha
az elektronikus kiadégomb nem muikodik.

MEGJEGYZES: Tovabbi részletekért tekintse meg a kézikdnyvnek
Az optikai lemezmeghaijto haszndlata cim(i részét.

Kensington® biztonsagi nyilas

A Kensington® biztonsdagi nyilas lehetévé teszi a Notebook
PC rogzitését Kensington® tipusu Notebook PC biztonsagi
termékek segitségével.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv



Bal oldal
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0 Tapcsatlakozo (DC) aljzat

Ehhez az aljzathoz csatlakoztassa a mellékelt tapfesziiltség
adaptert az akkumulator egység toltéséhez és a Notebook PC
drammal torténd elldtdsdhoz.

FIGYELEM! A héldzati adapter felforrésodhat a tartés
hasznalattol. Ne takarja le az adaptert és tartsa tavol a testétdl,
ha az elektromos halézathoz csatlakozik.

FONTOS! Kizérolag a mellékelt tapfesziltség adaptert hasznélja
az akkumulétor egység toltéséhez és a Notebook PC arammal
torténd ellatasahoz.

VGA-csatlakozo

Ezt a csatlakozot a Notebook PC kiilsé megjelenitéhdz torténd
csatlakoztatdsdhoz hasznalhatja.
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Szell6zonyilasok

Lehetévé teszik a hideg levegd bedramlasat a Notebook PC-be,
illetve a meleg leveg6 tavozasat.

FIGYELMEZTETES! Gy6z6djén meg arrél, hogy papir, kényv,
ruhdzat, kdbel vagy egyéb targy nem akadalyozza a levegd
aramlasat a szell6zényilasokon. Ellenkezé esetben tulheviilés
torténhet.

HDMI csatlakozo

Ide csatlakoztathat6 High Definition Multimedia Interface
(HDMI) kébel, ami HDCP-kompatibilis a HD DVD, Blu-Ray és
egyéb jogvédett tartalom lejatszasahoz.

LAN port

Csatlakoztasson egy héldzati kabelt ehhez a csatlakozéhoz,
hogy a helyi hdlézathoz csatlakozzon.

USB 3.0-csatlakozé

Ez a Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) csatlakozé akar 5 Gbit/s
adatatviteli sebességet kindl és visszamendleg kompatibilis az
USB 2.0 szabvénnyal.
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Elolnézet

Soe== 2

0o o

0 Flash memériakartya-olvaso

Ez a Notebook PC egy darab beépitett memoriakartya
olvasé nyilassal rendelkezik, amely témogatja az MMC és SD
memoriakértya formatumot.

e Allapotkijelzék
Az allapotjelz6k segitenek azonositani a Notebook PC hardverének
aktualis allapotat.

Qo o Bo Yo @Ao

Q Bekapcsolt allapotot jelz6 fény

A bekapcsolt allapotot jelzé fény vilagit, ha a
Notebook PC-t BEKAPCSOLJAK, és lassan villog, ha a
Notebook PC alvé Gizemmaodban van.

£ Kétszinli akkumulatortoltés jelz6fény

A kétszinl LED mutatja az akkumulator toltési
allapotat. A részleteket lasd az alabbi tablazatban:
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Szin Allapot

Folyamatos zold: Az Notebook PC dramforrashoz
csatlakozik, tolti az
akkumulatort és az akkumulator
toltésszintje 95% és 100%

kozotti.
Folyamatos Az Notebook PC dramforrashoz
narancssarga: csatlakozik, tolti az

akkumulatort és az akkumulator
toltésszintje kevesebb mint

95%.

Villogé A Notebook PC akkumulatorrdl

narancssarga: lizemel és az akkumulator
toltésszintje kevesebb mint
10%.

Jelzéfények KI: A Notebook PC akkumulatorrél

lizemel és az akkumulator
toltésszintje 10% és 100%
kozotti.

8 A meghajtok tevékenységét mutato kijelzd

A jelzéfény vilagit, amikor a Notebook PC a belsé
adattarol6 meghajtdkat éri el.

@ Bluetooth / Vezeték nélkiili kijelzé

Ez a kijelz6 kigyullad jelezve, hogy Notebook PC
Bluetooth vagy vezeték nélkili LAN funkciojat
aktivaltak.

[ Capital Lock kijelzs

Ez a kijelz6 kigyullad, ha a nagybettizar funkciot
aktivaljak. A nagybetiizar lehet6évé teszi a nagybetiik
(pl. A, B, C) bevitelét a Notebook PC billenty(izetének
hasznalataval.
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2, fejezet:
A Notebook PC hasznadlata

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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Elsé lépések

Toltse fel a Notebook PC-t.

A.  Csatlakoztassa az AC hélozati tapkabelt az AC-DC haldzati
adapterhez.

B.  Csatlakoztassa a tapfesziiltség adaptert egy 100V-240V halozati
aljzatba.

C.  Csatlakoztassa a DC tapkabel dugdjat a Notebook PC
tapfeszultség (DC) bemenetéhez.

Toltse a Notebook PC-t 3 éran at, miel6tt hasznalatba
G venné.

MEGJEGYZES: Tipustdl fiiggéen a szamitégép elélapjanak megjelenése
eltérd lehet.

FONTOS!
A tapfesziiltség adapter adatai:
Bemeneti fesziiltség: 100-240 V~

. Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz

Névleges kimeneti dramerésség: 3.42A (65W)
Névleges kimeneti fesziiltség: 19V DC
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FONTOS!

. Keresse meg a Notebook PC bemeneti/kimeneti besorolési cimkéjét
és gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel a halézati adapter bemeneti/
kimeneti értékeinek. El6fordulhat, hogy egyes Notebook PC tipusok
egynél tobb mindsitést kimeneti arammal rendelkeznek az elérhetd
SKU alapjan.

« Gy6z6djon meg arrél, hogy a Notebook PC csatlakozik a haldzati
adapterhez, mielétt els6 alkalommal bekapcsolnd. Nyomatékosan
ajanljuk, hogy foldelt fali csatalkozdaljzatot hasznaljon, amikor a
Notebook PC-t az elektromos halézatrél miikodteti.

+ Akonnektor a Notebook PC kdzelében legyen és kénnyen elérhetd
legyen.

. A Notebook PC héldzati dramellatasrol torténd levalasztdsahoz hizza
ki a Notebook PC-t a konnektorbdl.

FIGYELEM!

A Notebook PC akkumulatoraval kapcsolatban olvassa el
aldbbi dvintézkedéseket.

+  Azeszkdzben lévé akkumulator eltévolitas vagy szétszerelés esetén
tliz vagy vegyi égés kockazatat rejti.

« Az On biztonséga érdekében tartsa be a figyelmeztetd cimkék
utasitasait.

+ A nem megfelel6 akkumulator hasznélata robbanésveszélyes.
+  Ne dobja tiizbe.
+  Soha ne kisérelje meg révidre zarni a Notebook PC akkumulatorat.

«  Soha ne kisérelje meg szétszerelni, illetve Ujra 6sszeszerelni az
akkumulatort.

+  Szivargas esetén ne folytassa a hasznalatat.

+ Azakkumulatort és részegységeit megfeleléen kell Gjrahasznositani,
illetve elhelyezni.

« Az akkumulatort és az egyéb kisméretli részegységeket tartsa tavol
gyermekektdl.
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Emelje fel a kijelz6panel kinyitasahoz.

t -
L k‘\:

Nyomja meg a Start gombot.
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Az érintopadon végzett mozdulatok

A mozdulatok lehetévé teszik a programok inditasat és a Notebook
PC bedllitasainak elérését. Az érintépadon végzett kézmozdulatokat
illetéen tekintse meg az aldbbi dbrakat.

Az egérmutato mozgatasa
Megérintheti vagy barhova kattinthat az érintépadon a mutatéja
aktivalasahoz, majd csusztassa az ujjat az érintépadon a képernydn lévé

mutaté mozgatasahoz.
Vizszintes csusztatas

Fiiggbleges csusztatas

Atlés csusztatas
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Egyujjas mozdulatok

Erintés/kattintas/Dupla érintés/Dupla kattintas

——

\Kf

A Start képernydn érintsen meg egy alkalmazast az inditasahoz.

. Asztali médban duplan érintsen meg egy elemet az inditasdhoz.
Elhazéas

A

Duplan érintsen meg egy elemet, majd ugyanazzal az ujjaval cstsztassa
el anélkil, hogy felemelné az ujjat az érint6padrdl. Emelje fel az ujjat az
érint6padrdl, hogy az elemet az Uj helyen elhelyezze.
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Bal kattintas Jobb kattintas

L

. A Start képernyén . A Start képerny6n kattintson
kattintson egy alkalmazésra egy alkalmazésra a
azinditasdhoz. kijeloléséhez, majd inditsa

el a bedllitasok savot. Vagy
megnyomhatja ezt a gombot
az All Apps (Minden
alkalmazas) sav inditasahoz.

. Asztali médban duplan
kattintson egy alkalmazasra
az inditasédhoz.

. Asztali médban hasznalja
ezt a gombot a jobb
kattintdsra megjelené ment
megnyitasdhoz.

MEGJEGYZES: A pontozott vonalon belilli teriiletek a bal és a jobb
egérgomb helyét jelképezik az érintépadon.
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Fels6 szél elhuzasa

T

. A Start képernyén huzza el ujjat a felsé szélétél a All apps
(Minden alkalmazas) sav inditasahoz.

. Egy futd alkalmazasban tartozkodva huizza el ujjat a felsé szélétél
a menijének megtekintéséhez.

Bal szél elhtizasa Jobb szél elhuzasa

Huzza el ujjat a bal szélétél afutd  Huzza el ujjat a jobb szélétél a
alkalmazasok kozotti valtashoz. Charms bar inditdséhoz.
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Kétujjas mozdulatok

Erintés/kattintas Elforgatas

e

[

\
Q
Erintse meg az érintépadot két  Egy kép elforgatésahoz tegye két
ujjal a jobb kattintés funkcio ujjat az érintépadra, majd egyik
szimuldladséhoz. ujjat mozdulatlanul tartva és a

masikat az 6ramutato jardsanak
megfeleld vagy azzal ellentétes
iranyba mozgatva, forgassa el a
képet.

Kétujjas gorgetés (fel/le) Kétujjas gorgetés (balra/jobbra)

Csusztassa két ujjat a felfelé vagy  Csusztassa két ujjat a balra vagy
lefelé gorgetéshez. jobbra gorgetéshez.

MEGJEGYZES: Gy6z6djén meg arrél, hogy a Notebook PC-n engedélyezte
az elforgatas mozdulatot. Tovabbi informaciokért forduljon az ASUS Smart
Gesture cimui részhez.
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Kicsinyités Nagyitas

Csusztassa 0ssze a két ujjat az Csusztassa szét a két ujjat az
érintépadon. érintépadon.
Elhazas

Jeloljon ki egye elemet, majd nyomja meg és tartsa lenyomva a bal
oldali kattintégombot. A masik ujjat csusztassa az érintépadon, hogy
az elemet athelyezze, majd engedje el a gombot az Uj helyen.

34 Notebook PC-hez E-kézikdnyv



Harom ujjal végzett mozdulatok

Elhuzas felfelé Huzza balra/jobbra

Huzza felfelé harom ujjat az 6sszes Huzza harom ujjat balra vagy

futd alkalmazas megjelenitéséhez. jobbra, hogy megjelenitse a futd
alkalmazasokat az Asztali médban
vagy a Start képernyén.

Elhuzas lefelé

Huzza lefelé harom ujjat az Asztali méd megjelenitéséhez.

MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg arrdl, hogy engedélyezte a haromujjas
mozdulatokat a Notebook PC-n. Tovébbi informécidkért forduljon az ASUS
Smart Gesture cim(i részhez.
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ASUS Smart Gesture

Az ASUS Smart Gesture inditasa:

n 1. Inditsa el az Asztal alkalmazast.
2. A feladatsav jobb alsé sarkéban érintse meg a (z)

E > El elemet, hogy elinditsa az ASUS Smart
Gesture alkalmazast.

3. Jeldlje meg az engedélyezni/letiltani kivant
elemeket.

4, Erintse meg az Apply (Alkalmaz), majd az OK
gombot.

A/./ ASUS Smart Gesture

General Gesture | Edge Gesture | Touchpad Button | Mouse Detection

One Finger Two Fingers
@ select < Show pop-up menu
Tap to select Tap to show pop-up menu
@ Activate @ Scroll
Double tap to activate Swipe horizontally or vertically
< Draj (] Content moves with your finger's direction

Double tap and hold then drag A Zoom

Pinch to z0om in/out

@ Rotate
Rotate two fingers lockvise or

Three Fingers

© Navigate pages
Swipe left or right

 Show and navigate running applications view
Swipe up

@ Show desktop
Swipe down

Set all to default oK Cancel
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A billentylizet hasznalata

Funkciogombok

A Notebook PC funkcidbillentyiit az aldbbi parancsok végrehajtasara
lehet hasznalni:

+
Be- vagy kikapcsolja a Airplane mode (Repiil6gép

N iizemmoédot).

MEGJEGYZES: ha engedélyezik, a Airplane mode
(Repiilogép lizemmad) letiltja az 6sszes vezeték
nélkili kapcsolatot.

Csokkenti a kijelz6 fényerejét
:

Noveli a kijelz6 fényerejét
:

Kikapcsolja a kijelz6panelt
:
+ Aktivalja a masodlagos képernyd beallitasait

A Notebook PC-t Sleep mode (Alvé iizemmédba)
allitja.

MEGJEGYZES: gy6z6djon meg arrdl, hogy a
masodik kijelz6 csatlakozik a Notebook PC-hez.
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+ Engedélyezi vagy letiltja az érintépadot.
* Be- vagy kikapcsolja a hangszérot.

+ Csokkenti a hangszoré hangerejét.

+ Noveli a hangszoré hangerejét.

Windows® 8.1 billentyiik

Két specidlis Windows® billenty( van a Notebook PC billenty(zetén,
amelyek a kdvetkezéképpen hasznalhatok:

E Nyomja meg ezt a billentytit, hogy visszalépjen a Start
képernydre. Ha mar a Start képernydn tartézkodik,
nyomja meg ezt a billentyt, hogy visszalépjen a legutébb
megnyitott alkalmazasra

Nyomja meg ezt a billentyit a jobb kattintas funkciok
szimulalasahoz.
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Multimédia vezérl6billentyiik

A multimédia vezérlébillenty(ik lehetévé teszik a multimédia fajlok -
pl. audid és vided fajlok — vezérlését, amikor azokat a Notebook PC-n

jatsszak le.
Nyomja meg a gombot a Notebook PC nyilgombjaival

kombinalva, az alabbi abra szerint.
— Ledls

»
(=)

v
[30)]

<
=

+

Ugrés Lejatszas ~ Ugrasa

az el6z6 vagy kévetkezd
szdmravagy sziinet szamravagy
visszatekerés eléretekerés
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Az optikai meghajto hasznalata

MEGJEGYZES:

Az elektronikus lemezkiadd gomb helye Notebook PC tipusatol
figgden eltérhet.

A notebook PC optikai meghajtéjanak kiilsé megjelenése
modellenként eltérd lehet, azonban a hasznélati eljaras minden
modellnél megegyezik.

Optikai lemez behelyezése

1. Ha a Notebook PC be van kapcsolva, nyomja meg az elektronikus
lemezkiadd gombot, amire a talca részlegesen kinyilik.
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2. Ovatosan huizza ki a lemeztalcat.

FONTOS! Legyen dvatos, nehogy megérintse az optikai meghajté
lencséjét. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nem szorulhatnak targyak a
lemeztalca ala.

3. Fogja meg a lemezt a szélénél, és dvatosan helyezze a tengelyre
oly médon, hogy a nyomtatott részt tartalmazo oldal felfelé
nézzen.

4. Alemez kdzepét nyomva pattintsa az optikai meghajto
tengelyére a lemezt.
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5. Ovatosan tolja be a lemeztélcat az optikia meghajté bezarasahoz.

MEGJEGYZES: Adatok olvasasa kdzben normalis, hogy hallhaté és
érezhetd, ahogy az optikai meghajté nagy sebességgel forgatja a lemezt.

Manualis kinyit6 furat

A manualis kinyité gomb az optikai megjhajt ajtajanak furataban
talalhato, amellyel az optikai meghajté talcajat lehet kinyitni, ha az
elektronikus kiadas nem m(ikaodik.

Az optikai meghajté télcajanak kiadasahoz illesszen egy kiegyenesitett
gemkapcsot a manualis kinyité furatba, hogy manualisan kinyissa az
optikai meghajté fiokjat.

FIGYELEM! Csak akkor hasznélja a manualis kinyitd furatot, ha az
elektronikus kiadégomb nem muikodik.
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3. fejezet:
Munka Windows® 8.1
rendszerrel

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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Uzembe helyezés

Amikor el6szor kapcsolja be szamitogépét, képernydk sorozata jelenik,
meg ami végigvezeti Ont a Windows® 8.1 operaciés rendszer alapvetd
bedllitdsainak elvégzésén.

A Notebook PC elsé inditasdhoz:

1.

44

Nyomja meg a fékapcsolé gombot a Notebook PC-n. Varjon
néhany percet, amig a beallitas képernyé megjelenik.

A bedllitas képernydn vélassza ki térségét és nyelvét a Notebook
PC-n torténd hasznélathoz.

Olvassa el a figyelmesen licencmegallapodas feltételeit. Valassza
az | accept (Elfogadom) lehetéséget.

Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat az kdvetkezd
alapvet6 elemek konfiguralasahoz:

. Személyre szabas
. Online dllapot
Beallitasok

- AzOnfiékja

Amint végzett ezen alapvetd elemek konfiguralasaval, a
Windows® 8.1 elvégzi az alkalmazasok és sajat bedllitasok
telepitését. Gondoskodjon arrél, hogy a Notebook PC
bekapcsolva maradjon a telepités soran.

A telepités végén megjelenik a Start képernyé.
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Windows® Ul

A Windows® 8 mozaikszer( felhasznaldi feliilettel (Ul) rendelkezik, amely
lehet6vé teszi a Windows® alkalmazésok szervezését és egyszeri elérését a
Start képerny6n.Az aldbbi szolgaltatasokat is magaban foglalja, amelyeket a
Notebook PC-n végzett munka soran felhasznalhat.

Start képernyé

Megjelenik a Start képernyd, miutan sikeresen bejelentkezett felhasznaldi
fiokjaba. Egyetlen helyen segit rendszerezni az 6sszes programot és
alkalmazast.

Windows® alkalmazasok

Ezek a Start képerny6hoz rogzitett és a konnyed elérés érdekében
mozaikszer(ien megjelenitett alkalmazasok.

MEGJEGYZES: egyes alkalmazasok a Microsoft-fiokra térténé
bejelentkezést teszik sziikségessé a teljes inditasuk el6tt.
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Hotspotok

A képernyén 1évé hotspotok lehetévé teszik a programok inditasat és a
Notebook PC beallitasainak elérését. A hotspotok funkcioi az érintépad
segitségével aktivalhatok.

Hotspotok egy elinditott alkalmazasban
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Hotspot Miivelet Action

bal fels6 sarok Vigye az egérmutatét a bal felsé sarokba,
majd érintse meg a nemrég hasznalt
alkalmazas bélyegképét, hogy visszatérjen
ahhoz a futé alkalmazéshoz.

Ha t6bb mint egy alkalmazést inditott el,
csusztassa le, hogy megjelenjen az 9sszes
elinditott alkalmazas.

bal alsé sarok Futé alkalmazas képernydjérél:

Vigye az egérmutatét a bal alsé sarokba, majd

érintse meg a elemet, hogy visszatérjen
a Start képernyéhoz.

MEGJEGYZES: A Windows billenty(i E
megnyomasaval is visszaléphet a Start
képernydre.

A Start képernyérél:

Vigye az egérmutatét a bal alsé sarokba, majd

érintse meg a elemet, hogy visszatérjen
az alkalmazashoz.
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Hotspot Miivelet Action

felso rész Tartsa az egérmutatét a felsé részen, amig kéz
ikonnéa nem véltozik. Huzza az alkalmazast az
Uj helyre és engedje el ott.

MEGJEGYZES: A hotspot funkcio csak futd
alkalmazas esetén mikodik, illetve ha a
Snap funkciot kivanja hasznalni. Tovabbi
részletekért lasd: Snap funkcié a Munka
Windows® alkalmazdsokkal cim(i fejezetben.

jobb felsé és also Tartsa az egérmutatot jobb also vagy felsé
sarok sarokban a Charms bar inditasdhoz.
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Start gomb

A Windows® 8.1 Start gombbal rendelkezik, amely lehet6vé teszi a két
legutoljara megnyitott alkalmazas kozotti valtast. A Start gomb a Start
képernydn érhet6 el Desktop médban, vagy barmely alkalmazasban,
amely éppen nyitva van a képernyén.

Start gomb a Start képernyon

MEGJEGYZES: A Start gomb tényleges szine eltérhet a Start képernyshéz
valasztott megjelenitési bedllitasoktol fliggben.

Vigye az egérmutatot a Start képernyd bal alsé sarkaba vagy
egy megnyitott alkalmazésra a Start gomb eléhivaséhoz.
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Start gomb Desktop médban

S il

Helyi menii

A helyi meni dobozként jelenik meg, amikor megérinti és tartja a Start
gombot, és a Windows® 8.1 egyes programjainak elérését lehetévé tevéd
gyorshivatkozésokat tartalmaz.

A helyi meni a kdvetkezé ledllitasi lehetéségeket is tartalmazza a
Notebook PC-hez: Kijelentkezés, Alvas, Kikapcsolas és Ujrainditas.

-
Programs and Features
Power Options
Event Viewer

System

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager

Control Panel

File Explorer

Search

Run

Shut down or sign out »
Desktop
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A Start képerny6 személyre szabasa

A Windows® 8.1 lehet6vé teszi tovabba a Start képernyd testreszabasat
is, ami lehet6vé teszi a kdzvetleniil Desktop mddban torténd inditast és
az alkalmazasok képernydn 1évé elrendezésének tesztreszabasat is.

A Start képernyé beéllitasainak testreszabasdhoz:

1.
2.

4.

Inditsa el az Asztalt.

Végezzen jobb kattintast barhol a talcan a Start
gomb kivételével az eléugré ablak megnyitasahoz.

Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) fiilre,
majd valassza ki a Navigation (Navigacio) fiilet
a haszndlni kivant navigacios és Start képernyds
lehetéségek jelolénégyzeteinek megjeldléséhez.

Taskbar and Navigation properties

Taskbar | Navigation | Jump Lists | Toobars

Corner navigation

When T paint to the upper-right corner, show the charms

wihen I dick the upper-eft corner, switch between my recent apps
Replace Command Prompt with Windows PowerShel in the menu
when I right-dick the lower-eft corner or press Windows key+X
Start screen

[ When Lsignin or dose al pps on a sereen, 5o to the deskiop
instead of Start

Show my desktop background an Start

i:;w Start on the display Im using when I press the Windows logo

Show the Apps view automatically when I go to Start

Search everywhere instead of just my apps when I search
from the Apps view

[ st deskton apps first in the Apps views when its sorted by
category

Erintse meg/kattintson az Apply (Alkalmaz)
gombra az Uj bedllitdsok mentéséhez, majd a
kilépéshez.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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Munka Windows’ alkalmazasokkal

Haszndlja a Notebook PC érintépadjat vagy billentytizetét az
alkalmazasok inditasahoz és személyre szabasahoz.

Alkalmazasok inditasa

Vigye az egérmutatét az alkalmazas folé, majd bal
gombbal kattintson egyszer vagy érintse meg egyszer az
inditdsdhoz.

Nyomja meg kétszer a gombot, majd hasznalja a

nyilgombokat az alkalmazasok tallézésahoz. Nyomja meg

a gombot egy alkalmazas inditdsahoz.

Alkalmazasok személyre szabasa

Az alkalmazésokat a Start képernyén athelyezheti, atméretezheti vagy
feloldhatja azok rogzitését ott a kdvetkezo lépésekkel.

Alkalmazasok athelyezése

Az alkalmazas &thelyezéséhez duplan érintse meg, majd
huzza az alkalmazést az Uj helyre.

Alkalmazasok atméretezése

Jobb gombbal kattintson az alkalmazasra a beéllitas-

savjanak aktivalasahoz, majd érintse meg a
és valasszon alkalmazaslap méretet.

elemet
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Alkalmazasok rogzitésének feloldasa

n Jobb gombbal kattintson az alkalmazasra a Customize

(Testreszabas) sav aktivalasahoz, majd érintse meg a
® lehet6séget.

Unpin from Start

Alkalmazasok bezarasa

n 1. Vigye az egérmutatét az elinditott
alkalmazas felsé részére, majd varjon, amig
a mutato kéz ikonna valtozik.

2. Huzza 4t az alkalmazést a képernyd alsé
részére, majd engedje el ott a bezarasahoz.

@ Az elinditott alkalmazas képernyéjén nyomja meg

)
az gombot.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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Az Alkalmazasok képerny6 elérése

A Start képernyén rogzitett alkalmazasok elérése mellett az
Apps (Alkalmazasok) képernyd segitségével megnyithat egyéb
alkalmazasokat is.

MEGJEGYZES: A képernyén lathat6 tényleges alkalmazasok tipusonként
eltérhetnek az dbrazolttol. A kdvetkezé képernyékép kizarolag a
hivatkozas céljat szolgélja.

EoEoNE@ITIENEEE

Az Alkalmazasok képerny6 megnyitasa

Inditsa el az Alkalmazasok képerny6t a Notebook PC érintépadjédnak
vagy billentytizetének hasznélataval.

A Start képernyén kattintson a @ gombra.

A Start képerny6rél nyomja meg a

majd a gombot.

gombot,
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Tovabbi alkalmazasok rogzitése a Start képernyén

Az érintépad segitségével tovabbi alkalmazasokat régzithet a Start
képernydn.

1. Nyissa meg az All Apps (Osszes alkalmazas)
képernyét

2. Végezzen jobb kattintast a Start képerny6hdz
roégzitendd alkalmazéasokon.

3. Erintse meg/kattintson a ikonraa

kijelolt alkalmazéasok Start képernyére torténd
rogzitéséhez.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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Charms bar

A Charms bar egy eszkozsav, amely a képernyd jobb oldalan
aktivalhato. Tobb eszkdzbdl all, amelyek lehetévé teszik az alkalmazasok
megosztasat és gyors elérést biztositanak a Notebook PC bedllitasainak
személyre szabasahoz.

(© NEW YORK, UNITED STATES
BING WEATHER

R 1 °F TUE 16 wep 17 THU 18 FRIT9
“ 8 8 8
il ’I O Monday 8°
| July 15

Charms bar
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A Charms bar inditasa

MEGJEGYZES: Ha el6hivjak, a Charms bar eleinte fehér ikonok
gyUjteményeként jelenik meg. A fenti kép a Charms bar megjelenését
mutatja aktivalaskor.

Hasznélja a Notebook PC érintépadjat vagy billentytizetét a Charms bar
inditasahoz.

n Vigye az egérmutatdt a képernyd jobb vagy bal felsé
sarkéba.

@ Nyomja meg a E] + billentydit
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A Charms bar tartalma

58

Search (Keresés)
Ez az eszkoz lehetdvé teszi a Notebook PC-n lévé6 féjlok,
alkalmazasok vagy programok keresését.

Share (Megosztas)

Ez az eszkoz lehet6vé teszi az alkalmazdsok megosztasat
a kozosségi oldalakon vagy e-mailben.
Start

Ez az eszkdz visszavalthat a Start képernyére. A Start
képernyérél kiindulva ezzel viszavalthat egy nemrég
megnyitott alkalmazasra.

Devices (Eszk6zok)

Ez az eszkoz lehet6vé teszi a fajlok elérését és megosztasat
a Notebook PC-hez csatlakoztatott eszk6zokon, mint pl.
kiils6 megjelenitd vagy nyomtato.

Settings (Beallitasok)

Ez az eszkoz lehet6vé teszi a Notebook PC bedllitdsainak
elérését.
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Snap szolgaltatas

A Snap funkci6 két alkalmazast jelenit meg egymads mellett, igy
mindkett6vel dolgozhat és valthat kozottik.

FONTOS! A Snap szolgaltatas hasznalata el6tt gy6zédjon meg arrdl,
hogy a Tablet PC kijelz6jének felbontasat legalabb 1366 x 768 képpontra
allitotta.

BING TRAVEL 2 BING FOOD & DRINK

Texas Ru‘by Red
Grapefruit Cake

Vegas, Nevada

Las
=

Snap bar
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A Snap hasznélata

Hasznélja a Notebook PC érintépadjat vagy billentytizetét a Snap
funkcid aktivalasahoz és hasnzélatahoz.

1. Inditsa el a pattintani kivant alkalmazast.
2. Vigye az egérmutatot a képernyo felsé részére.

3. Amint az egérmutato kéz ikonna valik, huzza el az
alkalmazast a kijelzépanel bal vagy jobb oldalara,
majd engedje el ott.

4. Inditson el egy masik alkalmazast.

1. Inditsa el a pattintani kivant alkalmazast.

2. Nyomjamega @ és a bal vagy jobb
nyilgombot az alkalmazas bal vagy jobb oldali
ablaktablahoz rogzitéséhez.

3. Inditson el egy masik alkalmazast. Az alkalmazas
automatikusan az tires ablaktablaba kerdil.
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Egyéb billentyiiparancsok

A billenty(izet segitségével az aldbbi billentyliparancsokat hasznélhatja
alkalmazasok inditasahoz és a Windows®8.1 alatti navigaldshoz.

(=]
(=]:(=]
(=]+(¢]
(=]:(7]
(=]+(+]
[=]-[]
[=]:[]
[=]:[4]
(=]+(+]

A Start képernyd és az utolso futé alkalmazas
kozott valt

Elinditja az asztalt

Elinditja a This PC (Ez a szamitogép) ablakot
Desktop médban

Megnyitja a File (Fajl) lehet6séget a Search

(Keresés) charmon

Megnyitja a Megosztas tablat

Megnyitja a Beallitasok tablat

Megnyitja az Eszk6z6k tablat

Aktivalja a Zarolt képernyot

Kis mérettire csokkenti az éppen aktiv ablakot
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E] . [B Megnyitja a Project (Projekt) ablaktablat
E] . E] Megnyitja az Everywhere (Mindenhol)
lehetéséget a Search (Keresés) charmon
E] * E] Megnyitja a Futtatas ablakot
olo S
Megnyitja a Kezeléstechnikai kdzpontot
E] . Megnyitja a Settings (Beallitasok)
lehetdséget a Search (Keresés) charmon
E] . Megnyitja a Start gomb helyi men(ijét
E] + Elinditja a nagyit6 ikont és kinagyitja a
képernyd kivant részét

E] * [j Kicsinyiti a képernyét
E] i Megnyitja a Narrator beallitasok men(it
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Csatlakozas vezeték nélkiili hal6zatokhoz
Wi-Fi

A Notebook PC Wi-Fi kapcsolatdnak segitségével elérheti e-mailjeit és
alkalmazasokat oszthat meg kézosségi oldalakon keresztdil.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Airplane mode (Repiilégép
mad) ki van kapcsolva a Notebook PC Wi-Fi funkciéjanak
engedélyezéséhez. Tovabbi informacidkért forduljon a kézikdnyv
Repiilogép méd cim(i részéhez.

Wi-Fi engedélyezése

Aktivalja a Wi-Fi funkciot a Notebook PC-n a kdvetkez6 |épések
kovetésével:

1. Inditsa el a Charms bar savot.
2. Erintse meg/kattintson a elemet, majd a
*
elemet.
Available
3. Valasszon egy hozzéférési pontot az elérheté Wi-Fi

halézatok listajarol.

4, Erintse meg/kattintson a Connect (Csatlakozas)
gombot a héldzati kapcsolat inditdsahoz.

MEGJEGYZES: a Wi-Fi kapcsolat aktivalasdhoz biztonsagi
kulcs megadasara lehet sziikség.

5. Ha engedélyezni kivanja a megosztést a Notebook
PC és egyéb vezeték nélkiili rendszerek kozott,
érintse meg az Yes (Igen) gombot. Erintse meg/
kattintson a No (Nem) elemre, ha nem kivanja
engedélyezni a megosztas funkciot.
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Bluetooth

Haszndlja a Bluetooth funkcidt vezeték nélkili adatatvitel végzéséhez
mas Bluetooth-képes eszkozokkel.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Airplane mode (Repiilégép
mad) ki van kapcsolva a Notebook PC Bluetooth funkcidjanak
engedélyezéséhez. Tovabbi informacidkért forduljon a kézikdnyv
Repiilogép mod cim(i részéhez.

Parositas mas Bluetooth-képes eszkozokkel

Parositania kell a Notebook PC-t masik Bluetooth-képes eszkdzzel, hogy
adatétvitelt végezhessen. Ehhez az érintépadot a kovetkezéképpen kell
hasznélnia:

1. Inditsa el a Charms bar sévot.

2. Erintse meg a majd a Change PC Settings (A

PC beallitasainak modositasa) elemet.

3. APCSettings (PC beallitasok) mentiben jelolje ki a
Devices (Eszk6zok) lehetséget, majd érintse meg
az Add a Device (Eszk6z hozzaadasa) elemet, hogy
Bluetooth-képes eszkdzoket keressen.

4. Valasszon egy eszkozt a listarol. Haszonlitsa 6sszes a
Notebook PC-n lévé hozzéaférési kodot a valasztott
eszkozre kuldott kdddal. Ha egyeznek, érintse meg a
Yes (Igen) gombot a Notebook PC és az eszkoz sikeres
parositasahoz.

MEGJEGYZES: Egyes Bluetooth-képes eszkdzok esetében
a Notebook PC hozzaférési kodjanak megadasara lehet
sziikség.
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Repiilégép mod
A Airplane mode (Repiilégép mad) letiltja a vezeték nélkiili
kommunikaciét, lehetévé téve, hogy a Notebook PC-t bizonsaggal

hasznélja reptilés kozben.

A Repiilégép méd bekapcsolasa

1. Inditsa el a Charms bar savot.

2. Erintse meg a elemet, majd a . elemet.
Settings Available

3. Mozgassa a csuszkat jobbra a Reptilégép méd
bekapcsolasahoz.

Nyomja meg a + gombot.

A Repiilégép méd kikapcsolasa

1. Inditsa el a Charms bar savot.
2. Erintsemega elemet, majd a
Settings Airplane mode
elemet.
3. Mozgassa a csuszkat balra a Replilégép mod

kikapcsolasahoz.

Nyomja meg a + gombot.

MEGJEGYZES: Vegye fel a kapcsolatot légitérsasagaval az igénybe vehet
fedélzeti szolgaltatasokat, illetve a Notebook PC repiilés kozben térténd
hasznélataval kapcsolatos korlatozasokat illetéen.
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Csatlakozas vezetékes hal6zatokhoz

A Notebook PC LAN portja segitségével vezetékes hdlézatokhoz is
kapcsolédhat. llyen példaul a helyi halézat és a szélessavu halézat.

MEGJEGYZES: Lépjen kapcsolatba internet-szolgéltatéjaval (ISP) vagy
a haldzat rendszergazdajaval tovabbi informacidért vagy segitségért az
internet-kapcsolat izembe helyezését illetéen.

A beallitdsok konfiguréldsahoz olvassa el az aldbbi magyarazatot.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy héldzati kabellel csatlakozik a
Notebook PC LAN portja és a helyi halézat, miel6tt az alabbi miiveleteket
elvégezné.

Dinamikus IP/PPPoE haldzati kapcsolat
konfiguralasa

1. Inditsa el az Desktop (Asztalt).
2. AWindows® télcan jobb gombbal kattintson a

hélézat ikonra ﬂ majd kattintson az Open
Network and Sharing Center (Hal6zati és
megosztasi kdzpont) elemre.

3. Megjelenik a Network and Sharing Center (Halézati
és megoszt6-kdzpont) képernyé. Itt érintse meg a
Change adapter settings (Adapter-beallitasok
modositasa) elemet.

4. Jobb gombbal kattintson a LAN-jara és vélassza a
Properties (Tulajdonsagok) elemet.

5. Erintse meg az Internet Protocol Version 4
(TCP/IPv4) elemet, majd érintse meg a Properties
(Tulajdonsagok) gombra.
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Jel6lje meg az Obtain an IP address automatically
(IP-cim automatikus lekérése) elemet, majd érintse
meg az OK gombot.

MEGJEGYZES: Ha PPPoE kapcsolatot hasznal, folytassa a
kovetkez6 lépésekkel.

Térjen vissza a Network and Sharing Center
(Halozati és megosztasi kozpont) mappéba, majd
érintse meg a Set up a new connection or network
(Uj kapcsolat vagy halézat beallitasa) elemet..

Jeldlje ki a Connect to the Internet (Kapcsolodas
az internethez) elemet, majd érintse meg a Next
(Tovabb) gombot.

Eritnse meg a Broadband (PPPoE) (Szélessavu
PPPOE) elemet.

Adja meg felhasznalonevét, jelszavat és a kapcsolat
nevét, majd érintse meg a Connect (Csatlakozas)
elemet.

A konfiguralas befejezéséhez kattintson a Close
(Bezaras) gombra.

Erintse meg a talcan lévé ﬂ ikont, majd azimént
létrehozott kapcsolatot.

Adja meg felhasznalonevét és jelszavat, majd érintse

meg a Connect (Csatlakozas) elemet, hogy az
internethez kapcsolédhasson.

Statikus IP halézati kapcsolat konfiguralasa

1.

Ismételje meg a Configuring a dynamic IP/PPPoE
network connection (Dinamikus IP/PPPoE halézati
kapcsolat konfiguraldsa) cim(i rész 1-5. |épését.
Erintse meg a Use the following IP address (A
kovetkezo IP-cim hasznalata) elemet.

Gépelje be az internet-szolgéltaté altal megadott
IP-cimet, alhalézati maszkot és alapértelmezett
atjarot.

Amennyiben szlikséges, megadhatja az elényben
részesitett DNS kiszolgalé cimét, illetve alternativ
DNS cimet, majd érintse meg az OK gombot.
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A Notebook PC kikapcsolasa

A Notebook PC-t az aldbbiak muveletek egyikének elvégzésével

kapcsolhatja ki:

Erintse meg a elemet Charms bar savon,
Settings

majd érintse meg a > Shut down (Leallitas)
Power

elemet a normal leallitashoz.

A bejelentkez6 képernyén érintse meg a >
Power
Shut down (Leallitas) elemet.

A Notebook PC-t Asztali médban is leallithatja.
Ehhez inditsa el az asztalt, majd nyomja meg az alt +
f4 gombot a Leallitas ablak megnyitasdhoz. Valassza
a Shut Down (Leallitas) elemet a lenyild listardl,
majd jelolje ki az OK gombot.

Ha a Notebook PC nem reagal, nyomja meg és tartsa
lenyomva a Fékapcsolé gombot legalabb négy (4)
masodpercig, amig a Notebook PC kikapcsolodik.

A Notebook PC alvé allapotba helyezése

A Notebook PC alvé médba helyezéséhez nyomja meg egyszer a
Fékapcsolé gombot.

68

A Notebook PC-t alvé médba is helyezheti az Asztali mod
segitségével. Ehhez inditsa el az asztalt, majd nyomja
meg az alt + f4 gombot a Leallitas ablak megnyitasdhoz.
Vélassza a Sleep (Alvas) elemet a lenyil6 listarol, majd
valassza az OK gombot.
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Windows® 8.1 zarolt képernyo

Megjelenik a Windows® 8.1 zérolt képernyd, amikor a Notebook PC-t
alvo vagy hibernélt médbdl ébreszti fel. Akkor is megjelenik, ha zéroldja
vagy kioldja a Windows® 8.1 rendszert.

Thursday, OctoberSi/ \

A zarolt képernyd testreszabhaté az operacios rendszer hozzaférésének
szabalyozasahoz. Mddosithatja hattérképét és némely alkalmazésahoz
akkor is hozzaférhet, ha a Notebook PC zarolva van.

Tovabblépés a zarolt képernyorol

n 1. Erintse meg/kattintsa az érintépadot, vagy
nyomjon meg egy gombot a Notebook PC
billenty(izetén.

2. (opcionalis) Ha fidkja jelszovédett, jelszo
megadasa sziikséges, hogy tovabbléphessen a
Start képernydre.
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A zarolt képernyo személyre szabasa

Modosithatja a zarolt képernyé megjelenését, hogy adott fotét, fotd
diabemutatot vagy alkalmazas-frissitést mutasson, illetve gyorsan
elérhesse a Notebook PC kameradjat. A zérolt képernyé beallitasainak
modositasat illetéen lasd a kdvetkezoket:

Foto valasztasa
1.

Inditsa el a Charms bar Settings (Beallitasok)
mendit.

Vélassza a > Change PC Settings (A PC
beallitasainak modositasa) > Lock Screen
(Zarolt képernyd) elemet.

A Lock screen preview (Zarolt képernyd
elénézet) alatt kattintson a Browse (Tall6zas)
gombra a zérolt képerny6 hattereként
hasznalandé foté kivalasztasahoz.

Diabemutaté lejatszasa

1.

2.

70

Inditsa el a Charms bar Settings (Beallitasok)
mendt.

Vélassza a > Change PC Settings (A PC
beallitasainak modositasa) > Lock Screen
(Zarolt képernyo) elemet.

A Lock screen preview (Zarolt képernyé
elénézet) alatt mozgassa a Play a slide show
on the lock screen (Diabemutato lejatszasa a
zarolt képernyon) csiszkat On (Be) helyzetbe.

Gorgessen lefelé a zérolt képernyd diabemutatd

aladbbi opcidinak testreszabasahoz
L S
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Alkalmazas-frissitések hozzaadasa

1. Inditsa el a Charms bar Settings (Beallitasok)
meniit.

2. Valassza a > Change PC Settings (A PC
beallitasainak modositasa) > Lock Screen
(Zarolt képernyéd) elemet.

3. Gorgessen lefelé a Lock screen apps (Zarolt
képernyd alkalmazasok) lehetéséghez.

4. Azaldbbiopciok segitségével adja hozza azon
alkalmazasokat, amelyek frissitéseit latni szeretné
a zarolt képernyon:

® PC and devices » S

A Notebook PC kamerajanak aktivalasa a zarolt
képernyordol
A zérolt képerny6t lefelé huzva aktivalhatja és hasznalhatja a Notebook

PC kamerdjét. A szolgéltatas engedélyezését illetéen kovesse az alabbi
lépéseket:

1. Inditsa el a Charms bar Settings (Beallitasok)
meniit.

2. Valassza a > Change PC Settlngt s (APC
beallitasainak modosnasa) >Lock Screen
(Zarolt képernyé) elemet.

3. Gorgessen lefelé a Camera (Kamera)
lehetéséghez.

4, Huzza a csuszkat On (Be) helyzetbe.
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4, fejezet:
ASUS alkalmazdsok
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ASUS FingerPrint

Biometrikus ujjlenyomat adatokat rogzithet a Notebook PC
ujjlenyomat-érzékel6jével az ASUS FingerPrint alkalmazés segitségével.
Ez az alkalmazés lehet6vé teszi a biometrikus ujjlenyomat-adatok
hasznélatat mint felhasznaloi hitelesitést a Notebook PC rendszerének
és alkalmazasainak eléréséhez.

Az alkalmazas segitségével a kovetkezé szolgaltatasokat
engedélyezheti:

. Huzza le ujjat az ujjlenyomat-érzékeldn, hogy a rendszerinitastol
kozvetlenil bejelentkezzen a Windows® operacios rendszerbe,
jelszavak manualis begépelése nélkdil.

. Inditdkulcs beallitasa a biometrikus ujjlenyomat-adatok tartalék
eléréséhez.
. A Notebook PC-re és rendszerprogramjaira torténé egyéb

biometrikus ujjlenyomat-adatok importalasa vagy mentése.

Az ASUS FingerPrint alkalmazas hasznalata

Hozza létre biometrikus ujjlenyomat-adatait az aldbbi [épések
végrehajtasaval:

1. Inditsa el az Alkalmazéasok képernyét, majd kattintson az ASUS
FingerPrint ikonra az ASUS alatti alkalmazaslistan.

G ASUS Backiracker A ASUSPRO Business
: Center Powered b...

ASUS HDD All Kids Games
Protection Tool
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2. Kattintson a Register (Regisztralas) gombra Uj ujjlenyomat-fiok
|étrehozésahoz.

Welcome to ASUS FingerPrint.

tion will set up a convenient and secure logon system.
follow the instructions to complete the configuration process.

Ifyouare pplication for the first time, please
register a new fingerprint account.

Register

Import fingerprint account backup to this computer. —

3. Billentytizze be felhasznaloi fidkja jelszavat, majd kattintson az
OK gombra.

Enter your Windows password.
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4. Kattintson azon 2% elemre az ujjakat 4brazold abran, amely
megfelel a biometrikus ujjlenyomat-adatként hasznalni kivant
ujjanak.

Register a fingerprint

Select the finger with @ to add to fingerprint record.

5. Huzza végig a kijelolt ujjat kétszer az ujjlenyomat-érzékeldn,
hogy létrehozza biometrikus ujjlenyomat-adatait.

Register a finger,

Swipe your finger over the scanner.
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6.

7.

Az 1 és 2 kék szin(ire valt jelezve, hogy sikeresen megtortént az
ujjlenyomat rogzitése. A folytatdshoz kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

(&) Successfully recorded a fingerprint.
The fingerprint record is for system access and
Windows logon.

Hozza le inditdkulcs-jelszavat a kdvetkezo ablakban, amely a
biometrikus ujjlenyomat-adatok tartalék elérésére szolgal.

The Boot Key is a backup for system access. You can use this Boot Key if you failed to access your system using
your fingerprint.
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8. Kattintson az Enable (Engedélyezés) elemre, hogy aktivélja
aktualis biometrikus ujjlenyomat-adatainak hasznalatét a
rendszerbe torténd bejelentkezéshez.

Setup complete

Do you wish to enable the fingerprint identification function?

Enable Disable

9. Ezutdn megjelenik az ASUS FingerPrint beallitdsok ablaka.
Bezérhatja ezt az ablakot vagy médosithatja biometrikus
ujjlenyomat-adatainak beéllitasait.

MEGJEGYZES: A biometrikus ujjlenyomat-adatok beallitasainak
modositasaval kapcsolatos tovabbi részletekért tekintse meg a kézikonyv
ASUS FingerPrint bedllitdsok cim( részét.
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Az ASUS FingerPrint beallitasai

Konfigurdlja inditokulcs-bedllitasait és biometrikus ujjlenyomat-adatait
az ASUS FingerPrint bedllitasok alapszint( és specidlis lehet6ségeivel.

Az ASUS FingerPrint beallitasainak elérése

Az ASUS FingerPrint beéllitdsok ablaka kdzvetlendl azutan jelenik meg,
hogy el6szor létrehozta biometrikus ujjlenyomat-adatait. Ezt az ablakot
az ASUS FingerPrint alkalmazas Start képerny6rél torténd késébbi
inditasaval is elérheti.

Basic (Alapszintii)

Az ASUS FingerPrint Alapszintl beallitasai lehetévé teszik aktudlis
biometrikus ujjlenyomat-adatainak konfiguralasat, tovabbi biometrikus
ujjlenyomat-adatok hozzaadasat és az inditokulcs adatainak
modositasat. A Notebook PC ujjlenyomat-olvasoéjanak aktualis allapotat
is mutatja.

Enable or disable the fingerprint
identification function.

Fingerprint configuration | @ Detected Settings

Settings

Fingerprint Sensor status | @ Detected
\ 0.11.00.
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@ Advanced (Specialis)

Az ASUS FingerPrint Speciélis beéllitasai lehetévé teszik a lezarasi
lehetéségek beallitasat, amikor hibas jelszo vagy ujjlenyomat észlelhet,
fidkadatainak mentését és importalasat, illetve az ujjlenyomat- vagy
inditokulcs-bejegyzések torlését a rendszerrdl.

locked after entering the wron

Backup Tmport

Remove the account

R trecords a n Boot key information
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5. fejezet:
Bekapcsoldsi Ontesztelés
(POST)

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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A Bekapcsolasi Ontesztelés (POST)

A bekapcsolasi dnteszt (POST) szoftver éltal vezérelt diagnosztikai
vizsgalatok sorozata, ami a Notebook PC bekapcsolasakor vagy
Ujrainditasakor fut. A POST folyamatét vezérl6 szoftver a Notebook PC
architekturajanak allando része.

A POST hasznalata a BIOS eléréséhez és a
hibaelharitashoz

A POST soran elérheti a BIOS beadllitasait, illetve hibaelharitast végezhet
a Notebook PC funkcidbillentytiinek a segitségével. A részleteket
olvassa el az aldbbi részben.

BIOS

A Basic Input and Output System (BIOS) rendszerhardver-beallitdsokat
tarol, amelyek a Notebook PC rendszerinditdsahoz szlikségesek.

Az optimalis teljesitmény érdekében az alapértelmezett BIOS
bedllitasok érvényesek a Notebook PC koriilményeinek a tobbségére.
Az alabbi korllmények kivételével ne moédositsa az alapértelmezett
BIOS bedllitasokat:

. Hibatizenet jelenik meg a képernydn rendszerinditas kozben, és
kéri, hogy futtassa a BIOS beallitast.

. Uj rendszerelemet telepitett, amely tovabbi BIOS-beallitdsok
elvégzését vagy frissitést igényel.

FIGYELEM: A nem megfelel6 BIOS-beallitasok hasznalata labilis
rendszerhez vagy sikertelen rendszerinditashoz vezethet. Nyomatékosan
javasoljuk, hogy a BIOS-bedllitdsokat csak a szerviz szakképzett
munkatarsainak segitségével végezze el.

A BIOS elérése

Inditsa Ujra a Notebook PC-t, majd a POST soran nyomja

2
meg a gombot.
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BIOS beallitasok

MEGJEGYZES: Az ebben a fejezetben abrazolt BIOS képernydk csupan
tajékoztatd jellegtiek. A tényleges képernydk tipusonként és térségenként
eltérhetnek.

Boot (Rendszerinditas)

Ez a menii lehet6vé teszi a rendszerinditasi els6bbség beallitasat. A
rendszerinditas prioritdsdnak részleteket olvassa el az alabbi részben.

1. A Boot (Indit6) képernyén jeldlje ki a Boot Option #1 (1. inditasi
lehetdség) elemet.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advanced [EEEH i Save & Exit

Sets the system

Boot Configuration
boot order

Fast Boot [Enabled]
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities
: Select Screen

S
T : select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.
F1 : General Help
» Add New Boot Option F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

P Delete Boot Option
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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2. Nyomja meg az gombot, majd jeldljon ki egy eszkozt

Boot Option #1 (1. inditasi lehet6ség) elemként.

Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc

Boot
Boot Configuration Sets the system
Fast Boot [Enabled] bootiozder
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioritil Boot Option #1 : Select Screen
Windows Boot Manager : Select Item
g : Select
Disabled
: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit

: Exit

Add New Boot Option

Delete Boot Option

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends,
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Seciurity (Biztonsag)

Ez a menii lehet6vé teszi a rendszergazda és felhasznaloi jelszavak
beéllitasat a Notebook PC-n. Lehet6vé teszi a Notebook PC
merevlemez-meghajtéja, bemeneti/kimeneti (I/0) interfésze és USB-
interfésze elérésének szabélyozasat is.

MEGJEGYZES:

+  HaUser Password (Felhasznaldi jelszot) allit be, meg kell adnia
ahhoz, hogy beléphessen a Notebook PC operaciés rendszerébe.

+  Ha Administrator Password (Rendszergazda jelszot) allit be, meg
kell adnia ahhoz, hogy beléphessen a BIOS-ba.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main Advanced Boot WEGWSRIA Save & Exit

Set Administrator

Password Description
Password. The

If ONLY the Administrator’s password is set, password length
then this only limits access to Setup and is must be in the
only asked for when entering Setup. If ONLY following range:

the user’s password is set, then this is a

power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have Maximum length 20
Administrator rights.

Minimum length 3

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password
HDD Password Status : NOT INSTALLED
Set Master Password

: Select Screen

r P 34
Set User Password : Select Item

» I/0 Interface Security : Select
System Mode state User Change Opt.
: General Help
SecizefEcocfEte Enabled : Optimized Defaults|
Secure Boot Control [Enabled] : Save & Exit

: Exit

Key Management

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 85



Ajelsz6 bedllitasa:

1.

A Security (Biztonsag) képernydn vélassza ki a Setup
Administrator Password (Rendszergazda jelsz6 bedllitdsa)vagy
User Password (Felhasznéldi jelszd) elemet.

irja be a jelsz6t, majd nyomja meg az .biIIentyt’jt.
irja be jra a jelsz6t, majd nyomja meg az billentyit.

Ajelszo torlése:

1.

86

A Security (Biztonsag) képernydn vélassza ki a Setup
Administrator Password (Rendszergazda jelszd beéllitasa)vagy
User Password (Felhasznaldi jelszd) elemet.

irja be a jelenlegi jelszét, majd nyomja meg az gombot.

Hagyja liresen a Create New Password (Uj jelsz6 létrehozasa)

mez6t, majd nyomja meg az gombot.

Jelolje ki a Yes (Igen) elemet a megerésitést kérd
parbeszédpanelben, majd nyomja meg a H gombot.
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1/0 csatol6 biztonsag

A Security (Biztonsag) mentiiben elérheti az I/O Interface Security
(I/0 csatold biztonsag) elemet, amellyel zérolhatja vagy kioldhatja
a Notebook PC egyes interfész-funkcio

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

I/0 Interface Security If Locked, LAN
controller will
be disabled.

Wireless Network Interface [UnLock]

HD AUDIO Interface [UnLock]

P USB Interface Security

IAN Network Interface : Select Screen
Lock : Select Item
UnLock : Select

: Change Opt.
: General Help
: Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Az 1/0 csatol6 lezérasahoz:

1. ABiztonsag képernydn jeldlje ki az I/0 csatol6 biztonsag
elemet.

2. Jeldlje ki azon csatolot, amelyet le kivan zarni, majd

kattintson a

gombra.

3. Vaélassza a Lock (Lezaras) elemet.
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USB csatol6 biztonsag

Az I/O Interface Security (I/0 csatol6 biztonsag) meniiben
elérheti az USB-interfész biztonsag elemet, amellyel zarolhat vagy
kioldhat bizonyos portokat és eszkozoket.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, all
USB device will
be disabled

USB Interface Security

External Ports [UnLock]
CMOS Camera [UnLock]
Card Reader [UnLock]
USB Interf:
Lock ntertace : Select Screen
: Select Item
UnLock : Select
: Change Opt.
F1 : General Help
F9 : Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Az USB csatol6 lezarasdhoz:

1. ABiztonsag képernydn jeldlje ki az 1/0 csatol6 biztonsag
> USB csatol6 biztonsag elemet.

2. Jeldlje ki azon csatolot, amelyet le kivan zarni, majd
kattintson a Lezaras gombra.

MEGJEGYZES: Ha az USB Interface (USB csatol6) elemet Lock (Lezaras)
helyzetbe allitja, megtorténik a External Ports (kiils6 csatlakozok) és az
USB Interface Security (USB-interfész biztonsag) alatti egyéb eszk6zok
lezérasa és elrejtése.
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Set Master Password (Vezérjelszo beallitasa)

A Security (Biztonsag) meniiben a Set Master Password
(Vezérjelszo beallitasa) segitségével jelszovédelemmel lathatja
el a merevlemez-meghajté elérését.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main  Advanced  Boot EELIESRST Save & Exit

Password Description Set HDD Master

If ONLY the Administrator’s password is Password.
set,then this only limits access to Setup
and is only asked for when entering Setup.
If ONLY the user’s password is set, then
this is a power on password and must be
entered to boot or enter Setup. In Setup,
the User will have Administrator rights.

***Advisable to

Power Cycle System
after Setting Hard
Disk Passwords***

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

Administrator Password

User Password —¢ : Select Screen
N : select Item
HDD Password Status : NOT INSTALLED (T el
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
Set User Password F9 | GmiFrce
P 1I/0 Interface Security Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

A HDD jelszé beéllitasahoz:

1. AKépernyén kattintson a Mesterjelsz6 beallitasa elemre.

2. Gépeljen be egy jelszét, majd nyomja meg az

gombot
3. Megerésitésképpen irja be Ujra a jelsz6t, majd nyomja meg

gombot.

4.  Kattintson a Felhasznaldi jelszé beallitasa elemre,
amjd ismételje meg az el6z6 lépést a felhasznaloi jelszd
beallitdsahoz.
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Save & Exit (Mentés és kilépés)

Ha meg kivanja tartani a konfiguracios beallitdsokat, valassza a Save
Changes and Exit (Modositasok mentése és kilépés) elemet, miel6tt
kilép a BIOS-bo

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager ¢ : Select Screen

T : Select Item
Launch EFI Shell from filesystem device Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1 : General Help

F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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A BIOS frissitése.

1. Ellenérizze a Notebook PC pontos tipusat, majd toltse le a
legfrissebb BIOS-fajlt a tipushoz az ASUS weblapjardl.

2. Mentse a letoltott BIOS-fajl példanyat egy flash lemezre.
3. Csatlakoztassa a flash lemezt a Notebook PC-hez.
4. Inditsa Ujra a Notebook PC-t, majd a POST soran nyomja meg a

gombot.

5. A BIOS beallité programban kattintson az Advanced (Specialis)
> Start Easy Flash (Easy Flash inditasa) elemre, majd nyomja

meg az gombot.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main JFEUEREERE Boot  Securit Save & Exit
Press Enter to run
. . the utility to
Internal Pointing Device [Enabled] O Ce
Wake on Lid Open [Enabled] BIOS.
Power Off Energy Saving [Enabled]

> SATA Configuration

p Graphics Configuration

P Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation
) USB Configuration

» Network Stack : Select Screen

-
N : Select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1 : General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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6. Keresse meg a letoltott BIOS-fajlt a USB flash-meghajton, majd

nyomja meg a gombot.

ASUSTek Easy Flash Utility
a
Current BIOS New BIOS
Platform: P452/P552 Platform: Unknown
Version: 101 Version: Unknown
Build Date: Oct 26 2014 Build Date: Unknown

Build Time: 11:51:05 Build Time: Unknown

Enter/Execute

7. A BIOS frissitését kovetben kattintson az Exit (Kilépés) > Restore
Defaults (Alapértékek visszaallitasa) elemre a rendszer
alaphelyzetre allitdsdhoz.
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A rendszer visszaallitasa

A Notebook PC rendszer-visszadllitasi lehetéségeinek alkalmazasaval
visszadllithatja a rendszert eredeti dllapotéba, vagy egyszertien
frissitheti a bedllitasait a jobb teljesitmény érdekében.

FONTOS!

«  Miel6tt a Notebook PC-n barmelyik rendszer-visszaallitasi lehetdséget
alkalmaznd, készitsen biztonsagi masolatot az adatfajlokrol.

Jegyezze fel a fontos egyedi beallitasokat, mint példaul a halozati
bedllitasok, felhasznaldnevek és jelszavak, hogy elkeriilje az
adatvesztést.

+ Arendszer alaphelyzetbe allitésa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a
Notebook PC aramforrashoz csatlakozik.

A Windows® 8.1 lehetévé teszi az alabbi rendszer-visszaallitasi
lehetéségek barmelyikének alkalmazasat:

. Refresh your PC without affecting your files (A PC frissitése a
fajlok érintetleniil hagyasa mellett) - Ez a lehetdség lehetévé
teszi a Notebook PC frissitését a személyes fajlok (pl. fotok, zene,
videdk, dokumentumok) és a Windows® lizletbdl szarmazo
alkalmazasok érintetlenlil hagyasa mellett.

Ennek a lehet6ségnek a hasznalataval visszaallithatja a Notebook
PC-t az alapértelmezett bedllitasokra és tordlheti az egyéb
telepitett alkalmazasokat.

. Remove everything and reinstall Windows (Minden
eltavolitasa és a Windows ujratelepitése) - Ez az opcid
visszaallitja a Notebook PC eredeti gyari bellitasait. Az opcid
végrehajtasa el6tt biztonsagi masolatot kell készitenie az
adatokrdl.
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Advanced startup (Specialis inditas) - E lehet6séggel egyéb
fejlett rendszer-visszaéllitasi lehetéségeket alkalmazhat a
Notebook PC-n, mint példaul:

- USB-meghajtd, halozati kapcsolat vagy Windows rendszer-
visszaallitd DVD hasznalata a Notebook PC inditasdhoz.

- A Troubleshoot (Hibaelharitas) hasznélata e fejlett
rendszer-visszaallitasi beallitasok barmelyikének
engedélyezéséhez: Rendszer-visszaallités, Visszaallitas
rendszer-lemezképrdl, Javitas inditaskor, Parancssor, UEFI
Firmware-beallitasok, Inditasi beallitasok.
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Helyreallitasi opcié engedélyezése

Kovesse az alabbi [épéseket, ha az elérhetd rendszer-visszaallitasi
lehetéségek barmelyikét kivanja elérni, illetve hasznalni.

1. Inditsa el a Charms bar sdvot, majd valassza a Settings
(Beallitasok) lehet6séget.

2. Vélassza a Change PC Settings (A PC beallitasoainak
modositasa) lehetdséget.
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3. A PC Settings (PC beallitasok) lehetéségek alatt vélassza az
Update and recovery (Frissités és visszaallitas) lehet6séget.

4. AzUpdate and recovery (Frissités és visszaallitas) lehet6sége
alatt valassza a Recovery (Visszaallitas) lehet6séget, majd
valassza ki az elvégezni kivant visszaallitasi lehet6séget.

Getstarted

Remove everything and reinstall Win

fyou want o recyce your PC or startover completel, you can

Getstarted

Restart now.
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Tandcsok és GYIK

Notebook PC-hez E-kézikdnyv
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Hasznos tanacsok a Notebook PC-hez

Hogy maximalisan kihasznéalhassa a Notebook PC funkcidit,
fenntarthassa a rendszer teljesitményét és biztonsagban tarthassa az
adatit, ime néhany hasznos tandcs:

98

Rendszeresen frissitse Windows® rendszerét biztositando, hogy az
alkalmazasai a legUjabb biztonsagi beallitdsokkal rendelkeznek.

Hasznalja az ASUS Live Update funkciét a Notebook PC-n

lévé kizarolagosan ASUS alkalmazasok, illesztépogramok és
segédprogramok frissitéséhez. Tovabbi részletekért tekintse meg
a Notebook PC-re telepitett ASUS Tutor oktatét.

Adatainak védelméhez hasznéljon antivirus szoftvert és frissitse
rendszeresen.

Kivéve ha elengedhetetlen, ne kényszeritse a Notebook PC
ledllitasat kikapcsolaskor.

Mindig végezzen biztonsagi mentést adatirdl és ne feledjen
biztonsagi masolatot késziteni egy kiilsé adattarold eszkozre.

Kerilje a Notebook PC hasznalatat rendkiviil magas
hémérsékletd helyen. Ha hosszabb ideig nem szandékozik
hasznélni a Notebook PC-t (pl. legalabb egy hénapig), tanacsoljuk
az akkumuldtor eltavolitasat, ha kivehet.

Vélassza le az 6sszes kuils6 eszkozt, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy rendelkezik a kdvetkez6kkel, miel6tt alaphelyzetbe éllitja a
Notebook PC-t.

- Az operacios rendszerekhez és egyéb telepitett
alkalmazasokhoz valé termékkulcsok

- Adatok biztonsagi mentése
- Bejelentkezési azonosito és jelszd

- Internetkapcsolat adatai
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Hardver GYIK

1.  Sotét pont vagy idonként szines pont jelenik meg a kijelzon,
amikor bekapcsolom a Notebook PC-t. Mi a teend6?

Annak ellenére, hogy ezek a pontok normélis esetben
megjelennek a kijelzén, nem befolyasoljak a rendszer miikodését.
Ha a hiba tovébbra is fennéll és késébb hatassal van a rendszer
mikodésére, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos ASUS
szervizkozponttal.

2.  Akijelzopanel szine és fényereje nem egységes. Hogyan
javithatom ezt ki?

A kijelz6panel szinét és fényerejét befolyasolhatja a Notebook PC
szoge és aktualis helyzete. A Notebook PC fényereje és szintonusa
tipustol fliggden is eltérhet. A kijelz6panel megjelenésének
modositasahoz hasznalhatja a funkcidgombokat vagy az
operacids rendszer megjelenitési beallitasait.

3.  Hogyan tudom maximalisra novelni a Notebook PC
akkumulatoranak élettartamat?

Megteheti az alabbiakban javasoltak barmelyikét:

. Hasznalja a funkciogombokat a kijelz6 fényerejének
bedllitasahoz.

. Engedélyezze a Battery Saving (Akkumulatorkimélo)
modot az Instant On (Azonnali bekapcsolas) lehetéség alatt.

Ha nem hasznal Wi-Fi kapcsolatot, allitsa a rendszert
Airplane mode (Repiilés modra).

. Valassza le a hasznalaton kiviili USB-eszkozoket.

. Zarja be a hasznalaton kivili alkalmazasokat, kiilonosen
azokat, amelyek sok rendszermemdriat foglalnak.

Notebook PC-hez E-kézikdnyv 99



100

Az akkumulator LED jelz6fény nem vilagit. Mi lehet a
probléma?

Ellenérizze, hogy megfelelen csatlakozik-e a halézati
adapter vagy akkumuklator egység. Levalaszthatja a
halozati adaptert vagy akkumulatort is, varjon egy percig,
majd csatlakoztassa 6ket Ujra a konnektorhoz és Notebook
PC-hez.

Ha a probléma tovébbra is fennall, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi ASUS szervizkézponttal segitségért.

Miért nem miikodik az érintépad?

Nyomja meg a + gombot az érintépad

engedélyezéséhez.

Ellendrizze, hogy nem allitottak-e be ugy az ASUS
Smart Gesture-t, hogy letiltsa az érintépadot, ha kiilsé
mutatéeszkozt csatlakoztatnak.

Amikor hang- és videofajlokat jatszom le, miért nem hallhaté
hang a Notebook PC hangsz6réibol?

Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

Nyomja meg a + gombot a hangerd

noveléséhez.
Ellenérizze, hogy nincsenek-e némitva a hangszérok.

Ellendrizze, hogy nincs-e csatlakoztatva fejhallgaté a
Notebook PC-hez. Ha igen, akkor huzza ki.

Oldja ki az I/0 csatol6 biztonség elemet a rendszer BIOS-
ban. Tovabbi részletekért tekintse meg a kézikdnyv I/0
csatold biztonsdg cim( részét.

Mi a teendé, ha elveszitem a Notebook PC haldzati adapterét,
vagy ha az akkumulator nem miikodik tobbé?

Vegye fel a kapcsolatot a helyi ASUS szervizkozponttal
segitségért.
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10.

11.

Miért hallhato hang a Notebook PC hangszorain keresztiil,
amikor mar csatlakoztattam fejhallgatot a megfelel6 jack-
aljzathoz?

Lépjen a Control Panel (Vezérlépult) > Hardware and
Sound (Hardver és hang) elemre, majd a Audio Manager
(Hangkezel6) elemre a beallitdsok konfiguralasdhoz.

A Notebook PC-n nem lehet megfelel6en gépelni, mert az
egérmutato allandéan mozog. Mi a teend6?

Gy6z6djon meg arrél, hogy semmi se érinti vagy nyomja
véletlenlil az érintépadot, amikor a billenty(lizeten gépel. Az

érintépadot a + gomb megnyomasaval is letilthatja.

A Notebook PC érintépadja nem miikodik. Mi a teend6?
Megteheti az alabbiakban javasoltak barmelyikét:

. Ellendrizze, hogy nem allitottak-e be ugy az ASUS
Smart Gesture-t, hogy letiltsa az érintépadot, ha kiilsé
mutatdéeszkozt csatlakoztatnak a Notebook PC-hez.
Amennyiben igen, tiltsa le ezt a funkciot.

. Nyomja meg a + gombot.

Betiik megjelenitése helyett az“U”, “I1” és “O” gombok
megnyomasara szamok jelennek meg. Hogyan
modosithatom ezt?

Nyomja meg a gombot * gombot (egyes

tipusokon) a Notebook PC-n a szolgaltatas kikapcsolasahoz és az
emlitett gombok hasznalatahoz bettik bevitele céljabol.
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Szoftveres GYIK

1.

102

Amikor bekapcsolom a Notebook PC-t, a bekapcsolt allapotot
jelzo fény kigyullad, de a meghajto-tevékenység jelz6fény
nem. A rendszer sem t6ltédik be. Hogyan javithatom ezt ki?

Megteheti az alabbiakban javasoltak barmelyikét:

Kényszeritse a Notebook PC leallitasat az lizemkapcsolo
gomb legalédbb négy (4) mésodpercig tarté lenyomasaval.
Ellendrizze, hogy a hélézati adapter és akkumulator
megfeleléen csatlakozik-e, majd kapcsolja be a Notebook
PC-t.

Ha a probléma tovébbra is fennéll, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

Mi a teendd, ha a képernydn a kovetkezo lizenet jelenik
meg? “Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Vegye ki a lemezeket és egyéb adathordozdékat. Nyomjon
meg egy gombot az Gjrainditashoz.)”?

Megteheti az alabbiakban javasoltak barmelyikét:

Vélassza le az 6sszes csatlakoztatott USB-eszkozt, majd
inditsa Ujra a Notebook PC-t.

Vegye ki az optikai lemezt az optikai lemezmeghajtobdl,
majd inditsa Ujra a rendszert.

Ha a probléma tovéabbra is fennall, a Notebook PC

helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

A Notebook PC az atlagnal lassabban indul és az operacié
rendszer is lassu. Hogyan javithatom ezt ki?

Torolje a nemrég telepitett vagy az operacios rendszer
csomagjahoz nem tartozé alkalmazasokat, majd inditsa Ujra a
szamitégépet.
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4. A Notebook PC nem tolti be a rendszert. Hogyan javithatom
ezt ki?

Megteheti az aldbbiakban javasoltak barmelyikét:

. Vélassza le az 6sszes csatlakoztatott eszkdzt, majd inditsa
Ujra a Notebook PC-t.

. Ha a probléma tovébbra is fennall, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi ASUS szervizkdzponttal segitségért.

5.  Miért nem tud a Notebook PC kilépni alvé vagy hibernalt
médbol?

. A legutdbbi tizemallapot visszadllitdésdhoz meg kell nyomnia
az lizemkapcsol6 gombot.

. Lehet, hogy a rendszer teljesen lemeritette az akkumulatort.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a Notebook PC-hez, majd
a halézati adaptert dugja egy konnektorba és nyomja meg
az lizemkapcsolé gombot.
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Hogyan indithatok DOS-ban USB- vagy optikai meghajtorol?

Kovesse az alabbi [épéseket:

a.

Inditsa Ujra a Notebook PC-t, és Iépjen be a BIOS-ba az F2
billentyli megnyomasaval.

Lépjen a Boot (Rendszerinditas) > Launch CSM (CSM
inditasa) > Enabled (Engedélyezett) elemre.

Lépjen a Security (Biztonsag) meniibe, majd allitsa a
Secure Boot Control (Biztonsagos rendszerinditas
vezérlése) elemet Disabled (Letiltott) helyzetbe.

Nyomja meg az F10 gombot a médositdsok mentéséhez és
a BIOS-bol torténd kilépéshez.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az ESC gombot az
inditdmeni inditdsahoz, amikor a Notebook PC tjraindul.
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DVD-ROM meghaijté informacio(egyes tipusok
esetében)

A DVD-ROM meghajté CD- és DVD-lemezek megtekintését és létrehozasat
egyarant tdmogatja. DVD-cimek megtekintéséhez opcionalis DVD-nézegetd
szoftvert vasérolhat.

Regionalis lejatszasi informacio

A DVD filmek lejatszasa MPEG2 vided és digitélis AC3 hang dekddolaséval, illetve
CSS védelemmel elldtott tartalom visszafejtésével jar. A (masolasvédelem néven is
ismert) CSS a mozgdfilm iparég éltal alkalmazott tartalomvédelmi eljaras elnevezése,

amelyet azillegélis tartalommésoléssal szembeni védelem irdnti igény kielégitésére
fejlesztettek ki.

Noha szamos megvaldsitasi szabalyt irtak elé a CSS engedélyeseknek, egy szabély a
regionalis tartalom lejatszési korldtozasara nézve relevans. A foldrajzilag megosztott
filmbemutatok lehet6vé tétele érdekében a DVD videodkat adott foldrajzi régidnként
adjak ki, az alabbi ,Régié-meghatarozas” szerint. A szerzdi jogi torvények el6irjak,
hogy minden DVD film kiadasa adott régiora korldtozédjon (altaldban az értékesités
régiéjanak megfeleléen kédolva). Habar a DVD filmtartalom tobb régidban is kiadasra
keriilhet, a CSS megvaldsitasi szabalyai el6irjdk, hogy a CSS titkositott tartalmat
lejétszani képes rendszer kizérélag EGYETLEN régié anyagat lehet képes lejatszani.

FONTOS! A régio-beallitést a nézészoftver legfeljebb 6t alkalommal médosithatja. Ezt
kévetden csak a legutobbi régio-bellitasnak megfelelé DVD filmet képes lejatszani.
Az ezutan torténd régiokéd-modositas gyari atéllitast igényel, amit a jotallas

nem fedez. Ha visszaallitdsra van sziikség, a szallitas és a visszaallitas koltségeit a
felhasznald kételes viselni.
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Régiéo-meghatarozas
1-es régio
Kanada, USA, USA territériumok
2-es régio

Cseh Koztarsasag, Egyiptom, Finnorszég, Franciaorszag, Németorszag, Obél-
orszagok, Magyarorszag, Izland, Iran, Irak, [rorszag, Olaszorszag, Japan, Hollandia,
Norvégia, Lengyelorszag, Portugalia, Szatid-Arébia, Skocia, Dél-Afrikai Koztarsasag,
Spanyolorszag, Svédorszag, Svajc, Sziria, Torokorszag, Egyesiilt Kirdlysag,
GOrégorszag, a volt Jugoszlav Koztarsasag allamai, Szlovékia

3-es régio

Myanmar, Indonézia, Dél- Korea, Malajzia, Flllop-szigetek, Szingapur, Tajvan,
Thaiféld, Vietnam

4-es régio

Ausztralia, Karib-térség (az USA territériumok kivételével), Kézép-Amerika, Uj-
Zéland, Csendes-Ocednia, Dél-Amerika

5-es régio
FAK, India, Pakisztan, Afrika tébbi része, Oroszorszag, Eszak-Korea
6-es régio

Kina
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Blu-ray ROM meghajté informacio (egyes tipusok
esetében)

A Blue-Ray ROM meghajtd nagy felbontat (HD) videdk és egyéb lemezformatumok
megtekintését, pl. DVD és CD tamogatja.

Régio-meghatarozas

"A" régié
Eszak-, kzép- és dél-amerikai orszagok és teriileteik; Tajvan, Hongkong, Makao,
Japén, Korea (Dél- és Eszak-), délkelet-azsiai orszagok és teriileteik.

"B" régio
Eurépai, afrikai, déInyugat-azsiai orszagok és teriileteik, Ausztrélia és Uj-Zéland.

"C" régio

Kozép-, dél-azsiai, kelet-eurdpai orszagok és tertileteik, Kiin és Mongdlia.

MEGJEGYZES: Tekintse meg a Blu-ray Disc weboldalt: www.blu-raydisc.com/en/
Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx tovabbi részletekért.

A beépitett modem megfelel6sége

A beépitett modemmel felszerelt PC noteszgép megfelel a JATE (Japan), az FCC
(USA, Kanada, Korea, Tajvan) és a CTR21 kovetelményeinek. A beépitett modem a
98/482/EK tanécsi hatérozat szerint rendelkezik a nyilvanos kapcsolt tavbeszélé-
hélézathoz (PSTN) térténd pan-eurdpai egyvégzédéses kapcsolathoz sziikséges
jovahagyassal. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-hélézatok kozotti
kilonbségek miatt azonban a jéovahagyas 6nmagéban nem jelent feltétel nélkuli
garanciat arra, hogy a miikddés minden nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-hélézat
végz6dési pontjan sikeres lesz. Probléma esetén mindenekel6tt a berendezés
szallitdjaval Iépjen kapcsolatba.
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Altalanos attekintés

Az Eurdpai Tanacs 1998. augusztus 4-i hatdrozata a CTR 21-gyel kapcsolatban
az EK hivatalos lapjaban jelent meg. A CTR 21 vonatkozik minden nem hang
kozvetitésére hasznalatos, DTMF tarcsazést alkalmazo végberendezésre,
amelyet analég PSTN (nyilvanos kapcsolt tédvbeszélé-halézathoz) szandékoznak
csatlakoztatni.

A CTR 21 (kdz6s mUszaki el6iras) el6iras a végberendezések analdg nyilvanos
kapcsolt tavbeszél6-haldzathoz torténd csatlakoztataséara (a hangtelefonia jogos
esetének szolgéltatasat tdmogato végberendezések kivételével), amelyben a
halozati cimkezelés, ha van ilyen, a kétténusu tobbfrekvencids jelzéssel torténik.

Nyilatkozat a hal6zati kompatibilitassal
kapcsolatban

A gyarto altal teend6 nyilatkozat az értesitett testiiletnek és a szallitonak:,
Ez a nyilatkozat megemliti azon hélézatokat, amelyekkel a berendezést
egylttmikodésre tervezték és azon értesitett haldzatokat is, amelyekben a
berendezéssel egytittm(ikodési problémak Iéphetnek fel”

A gyarto altal teendd nyilatkozat a felhasznaldnak:,Ez a nyilatkozat megemliti
azon haldzatokat, amelyekkel a berendezést egyittmiikodésre tervezték és azon
értesitett haldzatokat is, amelyekben a berendezéssel egytittmUikodési problémak
léphetnek fel. A gyarto kételes tovabba nyilatkozatot csatolni, amelyben tisztézza,
hol fiigg a hélézati kompatibilités fizikai és szoftveres kapcsolok beallitasatol.
Koteles tovabba tanacsolni, hogy a felhasznald Iépjen kapcsolatba a szallitéval, ha
a berendezést mas héalézaton kivanja hasznalni.”

A mai napig a CETECOM értesitett testiilete tobb pan-eurdpai jovahagyast adott
ki a CTR 21 alapjan. Ennek eredményeként megsziilettek Eurépa elsé modemijei,
amelyek nem igényelnek hatdsagi engedélyezést minden egyes eurdpai
tagallamban.

Nem hangberendezések

Az lizenetrogzité berendezések és kihangosithatd telefonkésziilékek megfeleléek
lehetnek a modemekkel, faxberendezésekkel, automata tarcsazokkal és
riasztérendszerekkel egyetemben. Az olyan berendezések, amelyekben a
végpontok kozotti hang érthetségét a torvény szabalyozza (pl. mobiltelefonok és
vezeték nélkili telefonok is egyes orszagokban) kivételt képeznek.
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Az alabbi tablazat a CTR21 szabvanyt jelenleg
alkalmazo orszagokat tartalmazza.

Orszag
Ausztria'
Belgium

Cseh Koztarsasag
Dania'
Finnorszég
Franciaorszag
Németorszdg
Gorégorszag
Magyarorszag
Izland

frorszag
Olaszorszag
Izrael
Lichtenstein
Luxemburg
Hollandia'
Norvégia
Lengyelorszég
Portugalia
Spanyolorszag
Svédorszag
Svajc

Egyesult Kiralysag
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Alkalmazva
lgen
lgen
Nem
lgen
lgen
lgen
lgen
lgen
Nem
lgen
lgen
Egyelére fliggében
Nem
lgen
lgen
lgen
lgen
Nem
Nem
Nem
lgen
lgen

lgen

Tovabbi tesztelés
Nem
Nem
Nam alkalmazhaté

lgen

Nem
Nam alkalmazhaté
Nem
Nem
Egyelére fliggében
Nem
Nem
Nem
lgen
Nem
Nam alkalmazhaté
Nam alkalmazhaté

Nam alkalmazhaté
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Az informaci6 forrasa a CETECOM. Az adatok pontossagéért nem vallalunk
felelésséget. Frissebb adatokat tartalmazé tablazatért ldtogasson el a http://www.
cetecom.de/technologies/ctr 21.html weboldalra.

1 Az orszagos kovetelmények kizardlag akkor alkalmazandéak, ha a berendezés
impulzus-tarcsazast alkalmazhat (a gyartok nyilatkozhatnak a felhasznal6i
Utmutatdban, hogy a berendezés kizarélag a DTMF-jeladast tdmogatja, ami a
tovébbi tesztelést foloslegessé teszi).

Hollandidban tovabbi tesztelés sziikséges a soros kapcsolast és a hivasazonositast
illetéen.

A Federal Communications Commission
nyilatkozata

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabdlyzata 15. fejezetének. A késziilék az aldbbi
feltételek esetén hasznalhatd:

. A késziilék nem okozhat karos interferenciat, és

. Ennek az eszkoznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos muikodést okozé zavarokat is.

A késziiléket a Federal Communications Commission (FCC) szabalyozasa

15. pontjanak megfelelen, a B osztélyu digitalis készilékekre vonatkozd
kovetelmények és hatarértékek szerint tesztelték, és azok fliggvényében
megfelelének talaltak. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg, hogy
megfelelé védelmet nyujtsanak lakdépliletekben a kéros zavarokkal szemben.
Ez a késziilék radiéfrekvencids energiat hasznal és sugéroz ki, ezért amennyiben
nem az utasitdsoknak megfelelGen torténik a telepitése és hasznélata, tigy a
radiéfrekvencids kommunikaciot zavarhatja. Arra azonban nincsen garancia,
hogy egy meghatarozott felhasznéaldsnal nem fordul el zavar. Amennyiben a
készilék a radids és televizios vételben kéros zavart okoz, amelyrdl a késziilék ki-,
illetve bekapcsolasaval lehet meggy6z6dni, a felhasznaldnak meg kell probélnia
elhéritani az alabbi lépések segitségével:

. A vevéantennat allitsa mds iranyba, vagy helyezze &t.
. Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevokésziilék kozott.
. A berendezést mas daramkorhoz kapcsolodé fali haldzati aljzatba

csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékésziilék csatlakozik.
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. Kérjen segitséget kereskeddjétdl vagy gyakorlott radié/televizié

szakembertdl.

FIGYELMEZTETES! Az FCC emisszi6s korlatozasainak betartasa, és a kzeli radio

és televizio vételi interferencia megakadalyozasanak érdekében arnyékolt kabel
hasznalata sziikséges. Azt tanacsoljuk, hogy kizarélag a mellékelt tapkabelt hasznaljak.
Csak olyan arnyékolt kdbeleket hasznaljon, melyek a késziilék kimeneti és bemeneti
portjara csatlakoznak. Barmilyen, a felel6s fél altal nem jovahagyott médositas vagy
valtoztatas a felhasznaldra vonatkozo lizemeltetési jogosultsag elvesztését vonhatja

maga utan.

(Forrés: 47. Szovetségi Szabélyzat 15.193. fejezete, 1993, Washington D.C.
Szovetségi Nyilvantartasi Hivatal, Nemzeti Archivum és Nyilvantartasi
Minisztérium, az USA Nemzeti Nyomdaja.)

FCC radiofrekvencias sugarzasterhelési
nyilatkozat

FIGYELMEZTETES! A megfelel6ségért felelds fél altal kifejezetten jova nem hagyott
valtoztatasok, illetve modositasok érvénytelenithetik a felhasznalé jogkérét, hogy a
berendezést miikddtesse., Az ASUS eziton nyilatkozik, hogy az eszkozt a 2,4 GHz-
es frekvenciasav 1-11. csatorndjaban torténé hasznalatra korldtozza az USA-ban
szabalyozott el6irt firmware.

Ez a berendezés megfelel az FCC nem szabélyozott kdrnyezetre vonatkozdan

el6irt, besugarzasi kitettségre vonatkozo hatarértékeinek. Annak érdekében,

hogy tovabbra megfeleljenek az FCC radidfrekvencias kitettségre vonatkozd
kovetelményeinek, kertiljék az adéantenna kozvetlen érintését sugarzas kozben. A
végfelhasznalok kotelesek betartani az adott kezelési utasitdsokat, hogy megfeleljenek
aradiofrekvencias kitettségre vonatkozd kdvetelményeknek.
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Megfelel6ségi nyilatkozat (1999/5/EC iranyelv
R&TTE)

Az alabbi tételek teljestiltek és relevansnak, illetve elégségesnek mindsiilnek:

. Alapvet6 kovetelmények a [3. cikk] szerint

. Egészségvédelmi és biztonsagi kovetelmények a [3.1a cikk] szerint

. Elektromos biztonség tesztelése az [EN 60950] szerint

. Az elektromégneses zavart(iréssel szembeni védelmi kovetelmények a [3.1b

cikk] szerint

. Az elektromagneses zavart(irés vizsgalata az [EN 301 489-1] és [EN 301
489-17] szerint

. A radidfrekvencias spektrum hatékony hasznalata a [3.2. cikk] szerint
. Radid tesztsorozatok a [300 328-2] szerint
CE Jelolés

Cce

CE jelolés a vezeték nélkiili LAN/Bluetooth nélkiili eszkdzoknek

"

Az eszkoz szallitott verzioja megfelel a 2004/108/EK “Elektromagneses kompatibilitas
és a 2006/95/EK “Alacsonyfeszultségti direktiva” EEK direktivaknak.

ceo

CE jeldlés a vezeték nélkiili LAN-al/Bluetooth-al rendelkez6 eszk6zoknek

Az eszkéz megfelel az Europa Parlament és Bizottsag altal 1999 marcius 9.-én
kiadott, a Radio és telekommunikacios felszereléseket szabalyozd 1999/5/EK
direktivaknak és kolcsonos megfelel6ségi elismerésnek.
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Vezeték nélkiili miikodési csatorna kiilonb6zo6
terlileteken

N. America 2.412-2.462 GHz Ch01 through CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 through Ch14
Europe ETSI 2.412-2472 GHz Ch01 through Ch13

Korlatozott vezeték nélkiili frekvenciasavok
Franciaorszagban

Franciaorszag egyes tertletein korlatozhatjak a frekvenciasav hasznélatat. Beltéren
a legrosszabb esetben a legnagyobb megengedett sugarzési teljesitmény:

. 10 mW a teljes 2,4 GHz-es sdvban(2 400 MHz-2 483,5 MHz)

. 100 mW a 2 446,5 MHz és 2 483,5 MHz kozotti frekvenciak esetében

MEGJEGYZES: A 10-13. csatornak a 2 446,6 — 2 483,5 MHz-es savban mikodnek.

Kevés lehetéség nyilik a kiiltéri hasznéalathoz: maganteriileten vagy kozéleti
személyek magénteriiletén a hasznalat a Védelmi Minisztérium el6zetes
engedélyezési eljarasanak fliggvénye, ahol a maximalis megengedett teljesitmény
100 mW a 2 446,5-2 483,5 MHz-es savban. A kiiltéren, kdzteriileten torténd
hasznalat nem engedélyezett.

Az alabb felsorolt osztalyokban a teljes 2,4 GHz-es sévra vonatkozdan:

. A maximalis engedélyezett teljesitmény beltéren 100 mW

. A maximalis engedélyezett teljesitmény kultéren 10 mW
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Azon osztalyok esetében, ahol a 2 400-2 483,5 MHz-es sév hasznélata
megengedett 100 mW-nal kisebb beltéri, illetve 10 mW kisebb kiiltéri EIRP mellett:

01 Ain

05 Hautes Alpes

11 Aude

24 Dordogne

32 Gers

41 Loir et Cher

55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin

75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Niévre

61 Orne

66 Pyrénées
Orientales
70 Haute Sadéne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drobme

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Doéme

67 Bas Rhin

71 Sabne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Ez az el6iras id6vel valészintileg moédosul, lehetévé téve a vezeték nélkiili LAN
kartya hasznalatét Franciaorszag nagyobb teriiletén. Kérjiik, érdekl6djon az ART-

nél a legfrissebb informaciokért (www.arcep.fr).

MEGJEGYZES: az On WLAN kartyaja kevesebb mint 100 mW, de tébb mint 10 mW
teljesitményt sugéroz.
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UL biztonsagi tudnivalok

ElSiras az UL 1459 szerint olyan tavkozlési (telefon-) berendezésekre vonatkozéan,
amelyek elektromosan csatlakoznak olyan tavkézlési hélézathoz, amelynek
foldhoz viszonyitott lizemi feszlltsége nem haladja meg a 200V cstics, 300V
csucstol csuicsig és a 105 V RMS értéket, és amelyet az Orszagos Elektromos
Szabalyzat (NFPA 70) szerint telepitettek, illetve hasznélnak.

A notebook PC modemjének hasznalata esetén mindig be kell tartani az
alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket a tlizveszély, aramiités és személyi sériilés
kockazatanak csokkentése érdekében, beleértve a kévetkezéket:

. Ne hasznélja a notebook PC-t viz, pl. firdékad, kézmoso, konyhai mosogato
vagy mosdd kézelében, nyirkos pincében vagy uszomedence mellett.

. Ne hasznalja a notebook PC-t villamlas kozben. A villamlas miatt fennall az
elektromos aramiités csekély veszélye.

. Ne hasznalja a notebook PC-t gazszivargas kdzvetlen kozelében.

El6iras az UL 1642 szerint elsédleges (nem Ujratdlthetd) és masodlagos
(Ujratolthetd) litium akkumulatorok hasznélatara vonatkozdan termékek
energiaforrasaként. Ezek az akkumulatorok fémes litiumot vagy litium 6tvozetet
vagy litium iont tartalmaznak és egy, kett6 vagy tobb elektrokémiai celladbdl allnak
sorba, parhuzamosan vagy mindkét médon kétve, amelyek a kémiai energidt
villamos energiava alakitjak at visszafordithatatlan vagy visszafordithat6 kémiai
reakcié utjan.

. Ne dobja tlizbe a notebook PC elhasznalt akkumulatorat, mivel
felrobbanhat. Tekintse meg a helyi szabélyozast az esetleges kuldleges
artalmatlanitasi utasitasokat illetéen, hogy csokkentse a tiiz, illetve
robbanas okozta személyi sériilés kockazatat.

. Ne hasznaljon més eszkdzokhoz tervezett halézati adaptert vagy
akkumuldtort, hogy csokkentse a tlz, illetve robbanas okozta személyi
sérlilés kockdzatat. Kizardlag UL jovdhagyassal rendelkez6 és a gyartd
vagy hivatalos kereskeddk altal forgalmazott halézati adaptert vagy
akkumuldtort hasznaljon.
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Kovetelmény a tapellatas biztonsagaval
kapcsolatban

PA legfeljebb 6 A névleges aramfelvétellel rendelkezd és tobb mint 3 kg tomegui
termékek minimélisan a kovetkezd értékd tapkabelt kell hasznélniuk: HO5VV-F, 3G,
0,75 mm?’ vagy HO5VV-F, 2G, 0,75mm”.

TV-Tunerre vonatkoz6 felhivas (csak bizonyos

modelleken)

Megjegyzés kabeltelevizio-rendszer szerel6je szamara—A kébeltelevizio-
elosztérendszert az ANSI/NFPA 7 0 szabvény, illetve a National Electric Code -
kiilonésen annak 820.93, Koaxialis kabel kiilsé arnyékold vezetéjének foldelése
cim(i szakasza szerint kell féldelni, és a szerelés soran a koaxialis kabel arnyékolasat
a kabel épiletbe torténd belépési pontjanal a foldhoz kell forrasztani.

REACH

A gyartas soran felhasznalt vegyi anyagok nyilvantartasba vételérdl, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korlatozasarol szol6 REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) szabalyozasi kerettervvel
6sszhangban kozzétettlik a termékeinkben felhasznalt vegyi anyagok listajat az
ASUS REACH webhelyén: http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Macrovision Corporation termékkel kapcsolatos
megjegyzés

Ezt a terméket olyan szerzéijog-védelmi technoldgia védi, amelyet az

Egyesiilt Allamok bizonyos szabadalmai és a Macrovision Corporation és més
jogtulajdonosok tulajdonaban 1évé egyéb szellemi tulajdoni jogok védenek.
Ennek a szerz6i jogvédelemnek a hasznalatat a Macrovision Corporation-nek jéva
kell hagynia, és otthoni és mas korlatozott felhasznélasra vonatkozik, hacsak a
Macrovision Corporation nem rendelkezik masképp. A visszafejtés és a szétszerelés
tilos.

Hallaskarosodas megeldzése

A halldskarosodas megel6zése érdekében ne hallgasson felvételeket
hosszu ideig nagy hangeré mellett.
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Skandinav orszagokra vonatkozo figyelmeztetések
a litiummal kapcsolatban (litium-ion

akkumulatorokra vonatkozéan)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage
til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

B PAOBE I, fEBROITIC Y £3, KBRS Y
IHRESN 2 bOEM - TTF S, REHOHRRITH > TRE L
(Japanese)

BHUMAHMWE! Mpu 3ameHe akkymynaTopa Ha akKymyATOP UHOTO TuMa BO3MOXHO

€ro Bo3ropaHue. YTunusupymnre akkymynaTop B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMUAMM
npowssoaunTens. (Russian)
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Biztonsagi tudnivaldok az optikai meghajtéval
kapcsolatban

A lézer biztonsagos hasznalataval kapcsolatos informaciok

Figyelmeztetés a CD-ROM meghajté
biztonsagaval kapcsolatban

1. OSZTALYU LEZER TERMEK

FIGYELEM! Az optikai meghajto lézersugaranak vald kitettséget
megel6zendd, ne kisérelje meg szétszerelni, illetve sajat maga
megjavitani az optikai meghajtét. Az On biztonsaga érdekében vegye fel
a kapcsolatot egy szakemberrel segitségért.

Figyelmeztet6 cimke szervizek szamara

FIGYELMEZTETES! LATHATATLAN LEZERSUGARZAS KIBOCSATASA NYITOTT

ALLAPOTBAN. NE NEZZEN A FENYSUGARBA, ES NE NEZZE KOZVETLENUL SEMMILYEN
OPTIKAI ESZKOZZEL.

A CDRH el6irasai

Az USA Elelmiszeripari és Gy6gyszerészeti Hivatalanak Center Radiolégiai Eszkézok
és Egészségligyi Kozpontja (CDRH) 1976 augusztus 2-an szabélyozast |éptetett
életbe lézertermékekre vonatkozoéan. Ezek a szabélyok az 1976. augusztus 1-je
utan gyartott lézertermékekre vonatkoznak. A megfelel6ség kotelezé az Egyesiilt
Allamokban forgalmazott termékekre vonatkozéan.

FIGYELMEZTETES! Az itt vagy a lézertermék lizembe helyezési Gtmutatéjéaban
leirtakon kiviili mas vezérlések vagy beallitasok, illetve mas folyamatok kivitelezésének
alkalmazasa veszélyes sugarzast okozhat.

Bevonattal kapcsolatos figyelmeztetés

FONTOS! Az elektromos szigetelés és biztonsag érdekében bevonatot vittek fel a

Notebook PC burkolatéra azon oldalak kivételével, ahol az 10 portok talalhatok.
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CTR 21 jovahagyas
(beépitett modemmel rendelkez6 PC
noteszgéphez)

Danish

»Udstyret er i henhold til Ridets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pd grund af forskelle mellem de offentlige
i de forskellige lande giver godkendel. dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret

kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

,Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige cindapparatuur op het opent hakelde tel werk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.’

Finnish

”Tami laite on hyviksytty neuvoston oksen 98/482/EY mukaisesti liitettiviksi yksittiisend laitteena
yleiseen kytkentiiscen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ci scllaisenaan takaa hairiotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien il @ ottakaa viipymittd yhteyttd laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays 4 I'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemiB der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das éffentliche Fernsprechnetz zugelassen Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestel hiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fir einen erfolgrelchen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden.

Greek

«O gfomhopog Exer eykpdel yioo mavevponaikh cOvieon pepovoupsov TepuaTikod e 10 dnpdoLo
epovikd diktvo petayoyig (PSTN), chppove pe v andeoon 98/482/EK tou ZvpBoviiov 061060,
£medn vdpyovy dropopég petald Tev enpépovg PSTN mov nopéyovial o Siipopeg XOpeg, 1 Evkpion dev
mapéyel a@’ eauthg avempuaktn eéacedhion emtuyovg Asttovpyicg ot kdde onueio anoinéng Tov
Swktbov PSTN.

Edv avakdyouv mpoBiiuate, da mpémet kat apydg vo anmevdvveste otov Tpoundevt tov eEomAGHOn
GOG»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione pancuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligagio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexiéon paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

*Utrustningen har godkints i enlighet med radets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandct emellertid inte i sng sjilvt en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje tel ningspunkt.

Om problem uppstir bor ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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ENERGY STAR termék

Az Energy Star az USA Kornyezetvédelmi Hivataldnak és az USA
Energialigyi Hivatalanak kézds programja, amely mindenki

-&‘”ﬂ_fk szamdra segit pénzt megtakaritani és megvédeni a kdrnyezetet
ENERGY STAR energiatakarékos termékek és gyakorlat alkalmazasaval.

3)

Valamennyi, ENERGY STAR emblémaéval ellatott ASUS termék megfelel az ENERGY
STAR norma el6irasainak, és az energiagazdalkodasi funkcié alapértelmezésképpen
engedélyezett. A monitor és a szamitdgép automatikusan alvé modba kertilnek
15, illetve 30 perc Uresjarat utan. A szamitogép felébresztéséhez kattintson az
egérrel vagy nyomjon meg egy gombot a billenty(izeten.

Tovébbi informécidk az energiagazdalkodasrdl és a kornyezet szamara nyujtott
el6nyeirdl itt: http://www.energy.gov/powermanagement. Az ENERGY STAR
koz6s programmal kapcsolatos részletekért pedig latogasson el a _http://www.
energystar.gov oldalra.

MEGJEGYZES: Az Energy Star NEM tdmogatott Freedos és Linux alapu termékeken.

Megfelelés a globalis kornyezetvédelmi
szabalyozasoknak, és az erre vonatkoz6 nyilatkozat

Az ASUS betartja a termékeinek tervezése és gyartasa soran alkalmazott

z06ld tervezési koncepciot, és meggy6zédik arrol, hogy az ASUS termékek az
élettartamuk valamennyi szakasza soran megfelelnek a globalis kornyezetvédelmi
szabalyozasoknak. Ezen kiviil az ASUS a szabalyozas elGirasainak értelmében
nyilvanossagra hozza a vonatkozo informacidkat.

Tekintse meg a http://csrasus.com/english/Compliance.htm oldalt azon

informécid-nyilvanossagra hozatal tekintetében, amelyre az ASUS a szabalyozasok
értelmében kotelezett:

Japan JIS-C-0950 anyagnyilatkozatok
EU REACH SVHC

Korea RoHS

122 Notebook PC-hez E-kézikényv



ASUS ujrahasznositasi program / Visszavételi
szolgaltatas

Az ASUS tjrahasznositési és visszavételi politikaja a kornyezetvédelem irénti
elkotelezettségiink eredménye. Olyan megoldasokat nyujtunk a felhasznalok szamara,
amelyek révén felelésségteljesen Ujrahasznosithatjak az altalunk gyartott késztilékeket,
akkumulatorokat és egyéb alkatrészeket, illetve a csomagoloanyagokat. A kiilonféle
régiokra vonatkozé Ujrahasznositasi tudnivalokért latogasson el a http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm weboldalra.
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EC Declaration of Conformity ﬁ Em

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name : Notebook PC

Model name : P552L, PE552L,PX552L,P2520L,P2528L,PRO552L,P552S,
PE5528,PX5528,P25208,P25285,PRO5525

conform with the essential requirements of the following directives:

[X2004/108/EC-EMC Directive
X' EN 55022:2010+AC:2011 X EN 55024:2010
[X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 [X] EN 61000-3-3:2013
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R&TTE Directive

X EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
[J EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
(X EN 301 893 V1.7.1(2012-06)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302623 V1.1.1(2009-01)
O EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
O EN 300 330-2 V15.1(2010-02)
[ EN 50360:2001

O EN 62479:2010

N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
N 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
N 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
N 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
N 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
N 50385:2002

N 62311:2008

mommommmmmmmmm)

[X2006/95/EC-LVD
[XI EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 ‘D EN 60065:2002 / A12: 2011

rect

[J EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[X12009/125/EC-ErP Directive
[ Regulation (EC) No. 1275/2008 (] Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 642/2009 ‘g Regulation (EC) No. 617/2013

Ver. 140331

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: 31/05/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015 Signature :
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
i in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the pp
Product name : Notebook PC
Model name : P452S, PE452S, PX452S, PRO452S, P2420S, P2428S
P452L, PE452L, PX452L, PRO452L, P2420L, P2428L
conform with the essential requirements of the following directives:
[X12004/108/EC-EMC Directive
IX] EN 55022:2010+AC2011 ] EN 55024:2010
IX] EN 61000-3-2:2006+A2:2009 ] EN 61000-3-3:2008
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 ] EN 55020:2007+A11:2011
[X11999/5/EC-R&TTE Directive
1] EN 300 328 V1.8.1(2012-06) 0] EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) ] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) ] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03) ] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) ] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) ] EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
IX] EN 301 893 V1.7.1(2012-06) ] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) ] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01) ] EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
: ] EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
: [ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
X EN 62311:2008
[X12006/95/EC-LVD Directive
‘ [X] EN 60950-1/ A12:2011 ‘D EN 60065:2002 / A12:2011 ‘
[X12009/125/EC-ErP Directive
[0 Regulation (EC) No. 1275/2008 X Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 642/2009 [X] Regulation (EC) No. 617/2013
[X12011/65/EU-RoHS Directive Ver. 140331
XICE marking

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name :  Jerry Shen

Original Declaration Date: 29/04/2015
Corrected Declaration Date: 30/06/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015 Signature :
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